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INTRODUCAO

O objetivo central deste livro-texto € o estudo aliguns aspectos relacionados a
sintaxe das linguas naturais, com especial ateag@mndmenos sintaticos do portugués do
Brasil e com tdépicos pontuais em Lingua Brasileil@ Sinais (LIBRAS). Em tese,
considerando o conhecimento adquirido na escol# Jdeve saber muita coisa relacionada
ao estudo da sintaxe. Para recordar, € importa@ty due a sintaxe € um modulo da
gramatica que estuda as relacbes entre constguirdenforme veremos com mais
detalhamento nas paginas que seguem. Vocé devesestembrando (com certa angustia,
talvez) do estudo de sintaxe associado a um ligro pegras prescritiva&lo bem falar e
escrever’. A sua lembranca diz respeito a uma possibiliddgestudar sintaxe, mas vamos
aqui trilhar um outro caminho.

Antes de mais nada vale lembrar que podemos alrséiversos fenémenos (fisicos,
geograficos, sociais, linglisticos etc.) no mungogeie vivemos e interpreta-los a partir de
uma determinada teoria. Construimos teorias papéicak esses fendbmenos. A agua, por
exemplo, se transforma em gelo quando atinge aeanya de 0°C, e esse é um fendbmeno
natural e observavel. Em todas as linguas humamnawagdes exibem sujeito, e esse é
também um fato natural e observavel. Assim coméisiea, em linglistica nos valemos de
uma teoria para explicar (ou interpretar) fendmestiservaveis.

Neste livro-texto, a teoria utilizada para o eetd@ fenbmenos sintaticos é a teoria
gerativa; mais especificamente a teoria de Priosipi Parametros (cf. CHOMSKY, 1981;
1986), que tem o nome de Noam Chomsky como preciisooutras possibilidades que nao
serao trabalhadas aqui — sugerimos que vocé kaiigo Sintaxede, Rosane Berlinck, Marina
Augusto e Ana Paula Scher (BERLINCK; AUGUSTO & SAHE001) para uma visédo geral
sobre essa questao.

Nesse sentido, vamos assumir uma concepcao deétiparbastante especifica neste
livro-texto. Com base nos pressupostos da teori®rideipios e Parametros, entendemos
gramatica como uma teoria sobre o conhecimentdilktigo que um falante tem quando sabe
uma lingua natural, como o portugués brasileird. BRAS, por exemplo. Apresentaremos
neste curso as vantagens do estudo da sintaxéradpaeoria de Principios e Parametros.

O livro-texto contempla quatro tematicas e estadaie em oito unidades: Na

Tematica |, discutiremos alguns pressupostos Ibasilda teoria de Principios e Parametros



(Unidade 1) e o processo de formacgédo de senteblgadade 2); na Tematica I, colocamos
em destaque o estudo dos sintagmas e a relevagatégorias — ou nucleos — na formacao
de objetos sintaticos, as lexicais (Unidade 3) &asionais (Unidade 4). As relacdes entre
predicados e argumentos estdo por conta da Temiditicaspecificamente nesse tema,
discutimos a selecéo sintética (Unidade 5) e g&elsemantica (Unidade 6) de argumentos e
aprofundamos a discusséo sobre os verbos monoamtaimm@Unidade 7). Na Temaética 1V,
fecharemos este livro-texto com uma discusséo sobiataxe da ordem dos constituintes nas
linguas naturais (Unidade 8).

Ao longo deste livro-texto sugerimos leituras r@laadas as tematicas aqui
discutidas.

Bom curso e boa leitura!



Tematica | —- CONCEITOS BASICOS

Nesta unidade, vamos tracar discussdes a respatprdssupostos basicos da sintaxe.
Como ja foi dito, tomamos as nocdes de lingua, cofjeto mental, e de competéncia
linguistica de Chomsky, que vocé ja deve ter vigtodisciplinalntroducdo aos Estudos
Linglisticos,para tratar da formacdo das sentencas. Antesmpgara inicio de conversa,
sugerimos que vocé va ao DVD para retomar algummedeas que vocé provavelmente traz da

escola a respeito de sintaxele gramatica

Unidade 1 Pressupostos basicos da Teoria Gerativa

Sabemos que existe uma infinidade de possibilidddembinacdo entre as palavras
de uma lingua para formar sentencas. Sendo assisenéencas de uma lingua sao bastante
diversas entre si, em termos do nimero de paladeaasrdem em que elas se dispdem e do
sentido que expressam. No entanto, apesar dessaidade, existem Principios universais
que regulam a formacao de sentencas em todasgamdimaturais, existem também regras
qgue variam de uma lingua para outra, os Paramedrosgras que variam dentro de uma
mesma lingua.

Antes de avancarmos a discussao, seria interesssecitrecermos a perspectiva que
norteara esta disciplina. Como brevemente expoatintmoducdo, estamos adotando uma
perspectiva formalista para o estudo da sintaxda Pperspectiva se caracteriza pela
preocupa¢do com o aspecto formal da lingua sensé€@faituacdo comunicativa em que as
formas linglisticas aparecem. Tal perspectiva seidanos pressupostos da Gramatica
Gerativa idealizada por Noam Chomsky no final deadé de 50. Para a Teoria Gerativa, a
lingua é vista como um objeto mental, vinculadare wapacidade inata do ser humano para
compreender e produzir sentencas.

E bom lembrar que a perspectiva formalista ndaiéiea abordagem que temos para
estudar as questdes sintaticas. Ha também a pevapemcionalista que, diferentemente da
formalista, enfatiza a situacdo comunicativa nd gaaentencas se inserem, entendendo que
a forma como as sentencas se organizam é fruteassidade comunicativa do ser humano.
O foco dessa perspectiva vai além dos limites deesea, envolvendo-se com o contexto em

que a sentenca se insere. Como ja dissemos, essassiio a respeito das diferentes



perspectivas para o estudo da sintaxe € objetstddade Berlinck, Augusto e Scher (2001,
p.207-244) o qual sugerimos a leitura.

Voltemos, entdo, a alguns pressupostos basicoempgrtiva gerativista. Segundo
Chomsky, o ser humano é dotado de uma capacidate para a linguagem. Como vocé
sabe, o homem, diferentemente dos macacos, dashgafou das abelhas, é o Unico animal
dotado com a capacidade da linguagem/lingua. Entagras animais de uma forma ou de
outra se comuniquemo homem é a Unica espécie que combina um cemoenaide
elementos de acordo com determinados principios fmemar sentencas. Essa capacidade
gue nasce conosco e tem a ver com o tipo especi@cestrutura e organizagdo da mente
humana é denominadiaculdade da Linguagem.

A Faculdade da Linguageré entendida pela gramatica gerativa, conforme &apo
(1992, p.15), como “o resultado da interacdo cor@lentre varios sistemas ou modulos
autbnomos de natureza diversa, caracterizadosegoas e principios especificos a cada um
deles”, e ndo como uma massa homogénea.

Assim como outras faculdades que temos no nossanisrgo, aFaculdade da
Linguagemé dedicada especificamente a alguma funcdo. Nemse, a lingua. E essa
faculdade inata que possibilita a qualquer um de a@quisicdo de uma ou mais linguas
particulares (ou naturais).

A Faculdade da Linguagené, no seu estado inicial, igual para todos osssere
humanos. Todo o individuo que nasce, seja no Boasitos Estados Unidos, por exemplo,
nasce com a mesma capacidade de adquirir lingua@earte, portanto, do mesmo estado
inicial, denominado pela Teoria Gerativa de Gracadtiniversal (GU). A GU é, portanto, o
estagio inicial dd&raculdade da Linguagente um falante que estd adquirindo uma lingua.

A Faculdade da Linguagewai se modificando de acordo com os estimulosesse
de acordo com as experiéncias pelas quais cadaaumassando. Por isso, a crianca que
nasce no Brasil, sendo exposta ao portugués (dsil)Braai adquirir essa lingua; sendo
exposta a LIBRAS, vai adquirir essa lingua; sengmsta ao tucano, vai adquirir essa lingua.
E a crianca que nasce nos Estados Unidos vai adguirglés, a lingua de sinais americana

ou ainda uma lingua indigena a que for expostaimAssonforme o ambiente linglistico a

L as pesquisas cientificas tém mostrado cada vez esais capacidade comunicativa dos animais. Aodiesth
unidade, vocé encontrara um exemplo retirado dasReDiscutindo Lingua Portuguesa (Ano 1, n. 47p.0
2006), intitulado “Fala, Bicho!”. Veja também oesitww.discutindolinguaportuguesa.coméia introducéo de
Lyons (1987).




gue formos expostos a nodsaculdade da Linguagenmicialmente igual para todos, vai se
modificando.

Vale ressaltar que, se ndo formos expostos a algstimulo externo, nao
conseguiremos desenvolver esse conhecimento ltrggjimmesmo com todo o aparato inato
para tal capacidade. Esse estimulo externo a quesf@yrimos sédo as interagfes verbais entre
a crianca e os outros membros da comunidade eralgse encontra. Caso nao haja qualquer
interacdo verbal entre a crianca e outros indivdduais experientes, ndo havera aquisicédo de
lingua, pois o estimulo externo é imprescindivebpa gatilho necessario Faculdade da
Linguagemno processo de aquisicdo de uma lingua partidaiastem alguns casos relatados
na literatura, como € o caso dos meninos-lobo @uetendo interacdo verbal com outros
seres humanos n&o conseguiram desenvolver suadjegt Vocé talvez conheca também
relatos de criancas surdas que, sem o0 conhecinpamt@arte da familia, ndo interagem
verbalmente e desenvolvem, por conta disso, tasfitana linguagem. No entanto, como
essas criangas possuem, como qualquer outféacaldade da Linguagenadquirem o
conhecimento linguistico e se tornam capazes ddupiotoda e qualquer sentenca na lingua
de sinais.

Parece claro, entdo, que toda e qualquer criane@ de qualquer nivel
socioecondmico ou nacionalidade, partirA do mesmi@ade inicial daFaculdade da
Linguagem Esse estado inicial, como vimos anteriorment@, @U, que se constitui de
Principios e de Parametros. Os principios sdoasgidvariaveis e universais, ou seja, validos
para todas as linguas e qualquer gramatica finalifgua particular) terd que apresenta-los.
Os Parametros sao variaveis, ou seja, podem vhriama lingua para outra.

Vocé esta achando essa discussao um pouco abMeataf? tentar entender melhor o
que sao o%rincipios e osParametrosnas linguas naturais, através de exemplos. Como
dissemos, os Principios sdo universais e, por igalem para toda e qualquer lingua.

Observemos as sentencas a seguir:

(1) O Joapdisse que ejesta doente

(2) *Ele disse que o Jo@esta doente

2 Ao final desta unidade, vocé devera assistir latefNell, que sera objeto de discussdo de uma das atividades
propostas nesta disciplina.



O indice; subscrito indica que os elementos séo correfelisnoia seja, “Jodo” e “ele”
se referem a uma mesma pessoa. Enquanto a se(itgiécaem formada, a (2) ndo €, pois na
sentenca (2) o prononede ndo pode ter a mesma referéncia do sintagpda Na verdade,
um pronome comele ndo pode estar co-indexado nesta configuracaatisiat E isso parece
acontecer com essas sentencas traduzidas paraetaglaalquer lingua natural. Logo,
afirmamos que h& um Principio que rege a combindg&oelementos na sentenca, o qual
determina quando um nome pode ou ndo estar coaddexom um pronome. Agora,
retomemos alguns exemplos de Raposo (1992, p. @8y discutirmos o conceito de

Parametros:

(3) Eles ja chegaram da escola

(4) O ja chegaram da escola

(5) lls sont déja arrivés de I'école

(6) *0 sont déja arrivés de I'écdle

(7) They already arrived from school

(8) *I already arrived from school

Vocé arriscaria uma explicacdo para o fato de ateseas (3) e (4) em portugués
brasileiro serem possiveis (gramaticais) e as sease(6) em francés e (8) em inglés ndo? O
gue estda em jogo ja ndo pode mais ser um Prinaipés, um Parametro, pois € marcado
diferentemente para o portugués, para o franc&a@inglés, ndo é mesmo? Observe que
engquanto em portugués a oracao é bem formada @irag@o do sujeito lexical, cf. (3), ou
sem, cf. (4), em francés e inglés a boa formacaoragio depende da realizacdo lexical do
sujeito, conforme os pares em (5)/(6) e (7)/(8).

Se vocé esta lembrado, estamos falando do Paraatsojeito nulo, que vocé ja
discutiu na disciplindntroducdo aos Estudos Linguisticd8om base na versao da teoria de
Principios e Parametros que utilizamos, esse pam@npode ser marcado positiva ou

negativamente nas linguas naturais. No caso daqu@s, a marcagao parece ser positiva; por

% 0 asterisco no inicio da sentenca (*) indica quené sentenca mal formada ou agramatical numandietsda
lingua natural.



ISso, podemos ter sentengas sem o sujeito expoesmeticamente realizado, como em (4).
Por outro lado, o francés e o inglés marcam essénfé&ro negativamente, ja que nao
permitem sentencas sem o sujeito expresso ou danetnte realizado, como em (6) e (8). A
marcacdo do valor positivo ou negativo do paramétréeita pela crianca a partir da
informacdo linguistica contida nos dados a queesta exposta no periodo de aquisicdo da
linguagem.

No momento em que a crianca passa a fixar ou éstalb@s parametros da gramatica
de sua lingua particular, com base nos dados $§hgd$ que estdo ao seu alcance, a
gramatica da crianca vai se constituindo, vai amemiindo. Asgramaticas das linguas
particulares se constituem, entdo, de Principios e de Pamdsngtrfixados. Como dissemos
anteriormente, a Gramatica Universal (GU) é o estaidial daFaculdade da Linguagenda
a gramatica do individuo adulto, vista como a eg@tuda Gramatica Universal, constitui o
estado final.

Retornemos, agora, ao conhecimento inato que apacita a distinguir se uma
sentenca faz parte ou ndo da gramatica da noggelimaterna; ou seja, o conhecimento que
nos possibilita dizer que as sentencas (9) e (@@odtugués sdo bem formadas e a (11) ndo

é.

(9) O menino caiu
(10) Caiu 0 menino

(11) *Menino o caiu

Como vocé pode constatar as sentencas em (9) s§d®em formadas em portugués.
Ja a em (11) ndo parece uma sentenca possiveltogy®s. Por qué? Embora haja diferentes
possibilidades de combinar as inUmeras palavrasragelingua, existem algumas regras que
impedem, por exemplo, a combinagdo em (11) em gasigp “0” ndo esta antecedendo o
substantivo “menino”. Essas regras sdo, na verd@decipios universais obedecidos por
todas as gramaticas das linguas naturais; as gcasi@dnpdem uma série de restricbes para
tais combinacdes.

O dominio que temos da nossa lingua materna @ontisitado na teoria Gerativa de
competénciaA competéncia, nesse sentido, € o conhecimenitiaime inato que permite a



aquisicdo da gramatica de uma lingua natural, assimo permite também o reconhecimento
das estruturas geradas por essa gramatica intzrthali
Para ilustrar ainda mais o que estamos dizendusidEremos agora 0s seguintes

exemplos em (12) e (13):

(12) a. Maria saiu sem a bolsa
b. * sem a Maria saiu a bolsa
(13) a. Os meninos foram embora

b. * meninos embora foram os

Observamos que as sentencas em (12b) e (13b) ggamaticais, pois ndo as
reconhecemos como pertencentes a gramatica dalpmtuguesa, diferentemente do que
acontece com as sentencas em (12a) e (13a), qugradaticais. Dessa forma, podemos
afirmar que o conhecimento que nos capacita distig sentencas (a) das sentencas (b) esta
relacionado a competéncia dos falantes que sabdangpés.

As diferentes possibilidades de uso das sentemgag$l?a) e (13a) relacionadas a
diferentes contextos sécio-culturais fazem partquidse conhece na literatura gerativa como
performanceou desempenhd/ejamos um exemplo. Pelo que foi dito acima, tauds temos
a mesmaompeténcidinglistica, ou seja, todos nos indistintamentas®capazes de avaliar
as sentencas da nossa lingua: se sdo gramaticad®pse fazem parte da gramatica da nossa
lingua ou ndo. No entanto, observamos no dia-agdie algumas pessoas convencem,
persuadem, emocionam melhor linglisticamente doogtras. Vocé arriscaria uma hipotese
para o que as diferencia entao?

O que faz com que algumas pessoas sejam maisdoabg do que outras no uso
concreto da lingua, nesse sentido, faz partelesempenhoAssim como algumas nascem
mais habilidosas para nadar, outras nascem cortidaalgis manuais e outras sdo mais habeis
com 0 uso da palavra: seja convencendo, como &® @as publicitarios talentosos; seja
emocionando, como alguns poetas. Essa habilidadeaet® também pode ser desenvolvida
ao longo dos anos, seja na escola ou com o estoauiamilia, de amigos etc., pela leitura e
producao textual.

Para ilustrar como essa habilidade no uso conclattingua varia de pessoa para

pessoa, diferenciando assim competémi@adesempenhma proposta da teoria gerativa,
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tomemos emprestado um exemplo retirado de Negr&d. (2002, p.114). Primeiramente,
temos um bilhete escrito por alguém que perdeu e,@o aproximar-se o dia de finados, faz

um pedido a um amigo:

Como amanha é dia de finados, eu queria pedir p@\vr ao cemitério visitar o meu
pai. Eu gostaria que vocé pusesse umas floresmaltidele e que rezasse, ndo por
ele, mas por mim que, por ter guardado na lembrasgmente os momentos de

amargura, me sinto tdo morto quanto ele.

A seguir, vocé encontrard 0 poema escrito por Mamandeira sobre a mesma

tematica:

Poema de Finados

Amanha que é dia dos mortos
Vai ao cemitério. Vai

E procura entre as sepulturas

A sepultura de meu pai.

Leva trés rosas bem bonitas.
Ajoelha e reze uma oracgao.
N&o pede pelo pai, mas pelo filho:

O filho tem mais preciséao.

O que resta de mim na vida
E a amargura do que softi.
Pois nada quero, nada espero.

E em verdade estou morto ali.

(Manuel Bandeirakstrela da vidanteira. Rio de Janeiro: José Olympio/Instituto iaal do Livro, 1970,
p.128-129apudNegracet al, 2002, p. 114)

Parece ficar claro, a partir desses exemplos,tao® o autor do bilhete quanto

Manuel Bandeira produzem sentencas bem formadassef@y ambos sdo competentes
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linguisticamente. No entanto, existem diferencasuso concreto da lingua, ndo é mesmo?
Essas diferencas dizem respeito ao desempenhdpénpence dos autores.

Vocé pode estar pensando também nos casos des ldpsonemoria, desvios de
atencao, distracdes, hesitacdes, que séo tao coraws® da lingua no dia-a-dia. Para ilustrar

essa questao, tomemos emprestado mais um exensppoidaas (Negraet al, 2002, p.116):

Ontem eu conheci um cara, que € amigo do Jodoersdra?, aquele Jodo que
estudou comigo no primario, que era filho de um @d@mMmportante, agora ndo me
lembro dele, mas acho que ele era dono de um jaynalle uma revista, ou talvez
fosse um politico, ndo sei mais, so sei que datinm bigode de todo tamanho... Mas

do que € mesmo que eu tava falando?

Nesse caso, temos um fragmento de fala e, part@ashém estamos falando do “uso
concreto da lingua” que diz respeito ao desempdaHalante.

Em sintese, vimos, nesta unidade, queaeuldade da Linguagem® uma capacidade
humana inata que nos possibilita adquirir a graszaate uma lingua natural. O estado inicial
da Faculdade da Linguagené o que chamamos Gramatica Universal (GU). A GU é
constituida de principios (validos para todasregulas) e parametros (variaveis de uma lingua
para outra). De acordo com o0s estimulos externapiea somos expostos, a FL, que
inicialmente é igual para todos os seres humarassevmodificando a partir da fixacdo dos
parametros da(s) lingua(s) que estamos adquirindo.

Vimos também que os seres humanos nascem dotadosna capacidade para a
linguagem. Essa capacidade inata que temos patdriadggramatica de uma lingua a que
formos expostos quando criancas € conhecida commpeténcia. JA 0 uso concreto desse
conhecimento, que varia de um individuo para outra que define alesempenhmu

performance

12



Fonte:

FALA, BICHO!

Todos sabemos que vérios animais sdo dotados de certa
capacidade comunicativa. Mas em que medida ela se diferencia
ou se aproxima da linguagem humana? Duas pesquisas
recentemente divulgadas trouxeram dados a favor da maior
complexidade da inteligéncia e da comunicacdo animal.

Um grupo da universidade britanica de St. Andrews,
coordenado por Vincent Janik, obteve evidéncias de que a
espécie de golfinho denominada Tursiops truncatus apresenta
seqliéncias sonoras analogas aos nomes proprios da fala
humana. Trata-se de um tipo de som tnico para cada individuo,
o chamado “assobio-assinatura”.

Para testar o seu “significado”, Janik e equipe simularam em
computador vocalizacdes caracteristicas de certos individuos
em um grupo de golfinhos selvagens. Os sons atraiam a atencao
de animais aparentados aquele cuja assinatura estava sendo
imitada, o que foi interpretado como uma evidéncia a favor da
existéncia dos nomes proprios.

J& o pesquisador Timothy Gentner, da Universidade da California
(EUA) treinou estorninhos (uma espécie de ave européia) a
reconhecer seqiiéncias especificas de diferentes sons que o
macho da espécie utiliza em seu canto.

0 interessante é que se tratava de certas sonoridades que se
repetiam a semelhanca de frases as quais se aplica o
principio da recursividade. Como todos podemos verificar
intuitivamente, podemos criar frases em que certos
elementos se repitam indefinidamente. Exemplos extremos
seriam enunciados “circulares”, como: “A publicidade
divulga o que desejam as pessoas, que desejam o que lhes
divulga a publicidade, que divulga o que as

pessoas desejam...”, num processo que

pode ser literalmente infinito. Essa

sempre foi tida como uma

capacidade caracteristica da

linguagem humana. Como

0S nomes proprios.

Revista Discutindo Lingua Portuguesa, Ano. 4, p.07, 2006.
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Unidade 2A formacéo das sentencas

Como ja vimos ao longo da Unidade 1, a sintaxa #apecificamente da estrutura das
sentencas. Essas séo geradas a partir da combar#cd@s elementos de uma lingua. Vimos
também que os elementos que formam as sentencae cambinam aleatoriamente. Os seus
constituintes obedecem a determinadas regras @aa@shinarem e respeitam uma hierarquia
dentro da sentenca. S&o essas as no¢des que \&omarragora.

Para entendermos o que séo constituintes, recosrarRerini (2001, p.44). Segundo o
autor, constituintes sao certos grupos de unidades que fazem parteqgi€rscias maiores,
mas que mostram um determinado grau de coesao edafieObserve a oracdo em (14), a

seqguir.

(14) A casa de Lulu é azul e branca.

Na oracdo em (14) os falantes percebemagc@&sa de Luldorma uma unidade, o que nao se
verifica comLulu é azul Dizemos entdo qua casa de Lulé umconstituinte e queLulu é
azul (na frase em (14) ndao € um constituinte.

A idéia é que as oracdes sdo formadas de congtisuimuitas vezes uns dentro dos
outros. Assim a oracdo em (14) poderia ser analisammo contendo, entre outros, 0s

constituintes seguintes:

[a casa de Lulu é azul e branca]
[a casa de Lulu]

[casa de Lulu]

[azul e branca]

[é azul e branca]

Note-se que certos constituintes estdo dentraitteso o constituintga casa de Lulu]
esta dentro do constituinfa casa de Lulu € azul e brangad o constituint¢azul e branca]
esta dentro do constituint@ azul e branca]que por sua vez esta dentrof@easa de Lulu é
azul e branca] Note-se que a oracdo completa é igualmente ustitiinte.
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Vocé deve lembrar das andlises gramaticais feidaescola. Na sentenca em (14),
certamente vocé classificadacasa de Lulwomo sujeito & azul e branc@omo predicativo
do sujeito, mas nao classificatialu é azul ndo é mesmo? E isto porguelu é azulndo €&
um constituinte.

Esses constituintes sdo organizados em categgaasaticais. Desde muito cedo (e
isto faz parte da nossa competéncia linglistioampoea ndo tenhamos consciéncia disto,
reconhecemos e somos capazes de agrupar as palawassa lingua de acordo com suas
propriedades gramaticais.

Se pedirmos, por exemplo, a qualquer falante deugwés para agrupar palavras
como:menino, brincamos, gato, mesa, canégagarei, ele nao tera dificuldade em dizer que
menino, gatoe mesasdo palavras que compartilham certas caractagstiassim como
brincamos, cantowe jogarei, também apresentam caracteristicas em comum. |@stem
sabem que cada um destes grupos pertence a umaidatia categoria gramatical. Sabem
ainda que o grupo de palavras constituidonpenino, gate mesando varia de acordo com o
tempo que a sentenca quer expressar (se passadenter ou futuro) ou com as marcas da
pessoa que o0 antecede, por isso, os falantesedonihm essas palavras comzeninamos
gatou ou mesarej flexdes verbais, nem mesmo as criangas em p@asaquisicdo da
linguagem; evidéncia de que ha algo inato detemdinasse conhecimento. JA o grupo de
palavras formado pdarincamos, cantoe jogarei, apresenta a propriedade de indicar tempo e
de assumir formas variadas dependendo dos traco®logicos de seus sujeitos. Essas
marcas morfologicas fornecem pistas para que ont&lgpossa distinguir a categoria
gramatical de verbo, por exemplo. Outro critérice quos fornece pistas da categoria
gramatical de um determinado item lexical € a @usgue ele ocupa na sentenca. Voltaremos
a essas questdes na Tematica ll, na sequéncia.

Os constituintes se combinam hierarquicamente fpamgar sentencas. Isso quer dizer
que as sentencas se organizam em constituintespquesua vez, sdo formados de outros

constituintes. Vamos analisar o exemplo em (1Sggauir:

(15) Os meninos fizeram uma tremenda bagunca

Sabemos que para formar essa sentenca, prim@imostde juntar a palavbagunca

comtremendaformando o constituinte hierarquicamente supgtiemenda baguncajue se
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junta ao item lexicalmaformando o constituinte hierarquicamente supdtiora tremenda
bagunca] Fazemos isso também com o vocabmieninosque se junta @&s formando o
constituinte[os meninos] A forma verbalfizeranf se junta ao constituinfeima tremenda
bagunca] formando um constituinte hierarquicamente supefferam uma tremenda
bagunca] que, por fim, se junta ao constituines meninos]formando a sentenca. A
combinacgdo dos constituintes que formam a sentngd5) esté representada abaixo:

| Os meninos fizeram  uma tremenda bagung |
| Os meninos| | fizeram uma tremenda baguncal
|Os| | meninos| | fizeram | uma tredeen bagunca |
| uma | | tremenda bagunca

| tremenda | | baguncd

Em resumo, as sentencas sao formadas de corisStuigue se organizam em
categorias gramaticais, de acordo com suas pr@a@sdgramaticais, ou seja, a partir das
caracteristicas compartilhadas com outros constési Os constituintes, para formar
sentencgas, combinam-se de forma hierarquica. Canddg, essa questdo sera retomada nas
proximas unidades.

LEITURAS COMPLEMENTARES

MIOTO, Carlos; FIGUEIREDO SILVA, Maria Cristina; LRES, Ruth.Novo Manual de
Sintaxe Florianodpolis: Insular, 2004 (capitulo 1).

NEGRAO, Esmeralda, SCHER, Ana Paula e VIOTTI, Ev@miCarvalho. A competéncia
lingtistica. In: FIORIN, José Luiz (orglitroducdo a Linguistica Il: Principios de andlise.
Séo Paulo: Editora Contexto, 2002.

RAPOSO, Eduardo Paivdeoria da gramatica. A faculdade da linguagetn ed. Lisboa:
Editorial Caminho, 1992 (capitulo 1).

* Observe que a forma verfderampoderia se desmembrar morfologicamente (radicainéiesias).
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Temaética Il — OS SINTAGMAS

Vocé ja parou para observar 0s vocabulos que campas diversas linguas
particulares como a LIBRAS, o portugués, o ingtégponés etc?. Num primeiro momento,
uma coisa é certa: conseguimos em todas as lipguasulares dividir os vocabulos em (no
minimo) dois grandes grupos os Nomes e os Verbos. Uma outra grande questécse
coloca é: por que precisamos dividir os vocabulsimia lingua e classifica-los? E o que é
muito interessante numa possivel classificacdo & djgpomos de diferentes classes de
vocabulos (0 que chamaremos de atomos linglistjmars), a partir de certa “criatividade”,
gerar um namero infinito de sentengas nas maiadasilinguas naturais.

E importante lembrar que, de acordo com discusaéidJnidades 1 e 2, fazer sintaxe é
recursivamente juntar elementos, constituintedagimas, em busca de unidades maiores,
mais complexas e elaboradas, portanto. No procdsspn¢do, a no¢do de hierarquia é
fundamental tendo em vista que para fazer sintagguntamos aleatoriamente os elementos.
Vocé certamente nunca entrou em contato com untarggncomo (16), a seguir. No entanto,
consegue atribuir um significado a sentenca. Unnaats/os pelos quais isso € possivel € que
conseguimosdecompor a sentenca em (16) em constituintes menojaesia aranha
vermelha] [avancou} [0 sinal azul na Avenida Beira Mar]Ou ainda:[uma aranha}
[aranha]...

O que fizemos num primeiro momento foi dividir atemca em sintagmas (nominais
e verbais); depois dividir os sintagmas (no casoneminal) em constituintes menores (0s

atomos lingtiisticos) — artigo, nome, adjetivo.

(16) Uma aranha vermelha avancou o sinal azul remida Beira Mar em Florianopolis

Esta claro para vocé o que é um constituinte? QGisemais de perto para esta nogao.
Podemos dizer quem constituinte € uma unidade sintatica construigerarquicamente.
Nesse sentido, um sintagma se constitui a partiretdgdes (hierarquicas) e se pensarmos
nestas relacdes a partir dos diferentes vocabulesgnstituem uma sentenca como (16), por
exemplo, observamos que nos trés sintagmas eleneadoa todas as demais palavras estao
relacionadas ora a um norf@anhal/[sinal] e ora a um verbfavancar]. Observamos, entéo,

® Observe que esta classificacdo dos vocébulos fexaa linguas foi proposta ja por Aristételes.
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que todo constituinte se constréi a partir de urlenl Este nucleo, por sua vez, pode ser
lexical ou funcional.

Nas Unidades 3 e 4, a seguir vamos olhar, maishdei@mente, para algumas das
caracteristicas das categorias — ou nucleos —alexiespecialmente aquelas atreladas aos
nomes, aos verbos, aos adjetivos e as preposigdedas categorias funcionais (ou

gramaticais).

Unidade 3 Categorias lexicais

Vamos retomar a discussdo a respeito dos namesrbos Observando os itens

lexicais de uma lingua, como o portugués ou LIBRA&, exemplo, percebemos que tais
itens podem (de acordo com critérios morfolégicdsstribucionais e semanticos) ser
classificados num numero finito de categorias kEsicO que parece ser uma propriedade
universal nas mais variadas linguas naturais &isadi das palavras (ou do léxico, num uso
mais técnico do termo) a partir dos tracos verbaieminais. Podemos, pois, com base nesses
dois tracos (verbal e nominal) descrever quatran@es) categorias lexicais nas linguas
naturais: aquelas que tém tracos nominais, masémddracos verbais: os NOMES; aquelas
que tém tracos nominais e tragos verbais: os ADJETI aquelas que n&o tém tracos
nominais nem tracos verbais: as PREPOSICOES; dasqgae ndo tém tracos nominais e
tém tracos verbais: os VERBOS. Pois bem, temospomné pode percebaguatro ndcleos

lexicais que estdo representadoginadro labaixd:

QUADRO 1. Nucleos lexicais

[+N] [-N]
[-V] NOME PREPOSICAO
[+V] ADJETIVO VERBO

Diriamos que os tracos sao, de fato, os melhorégoandos linglistas, ou daqueles
que se interessam por descrever e explicar osr¢ose fendbmenos atrelados as linguas

naturais. Sobre os tragos verbais e nominais, epecdko, e considerando algumas

® Para uma discussdo mais detalhada a respeitoadssteto, sugerimos a leitura dos capitulos de Mioto,
Figueiredo Silva e Lopes (2004).
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propriedades (i) morfoldgicas, (ii) distribucionads(iii) semanticas dos itens lexicais que
compdem o léxico das linguas naturais, busquemaspre@nder as caracteristicas das
categorias (ou nucleos) lexicais aqui estudadasnomesos verbosas preposicoe® 0s
adjetivos

Mesmo sem reconhecer o item lexitadruxarem (17) e (18), como uma palavra do
portugués, conseguimos perceber algumas proprisddelte vocabulo tendo em vista os
critérios (i), (i) e (i) ja por nés listaddsEm primeiro lugar, observamos na sentenca em
(17) que o vocabultedruxarapresenta uma morfologia particular que “carrégaipo/modo
e pessoa/numero nas flexdeé e -mos respectivamente. Percebemos ainda que tal vaxzabul
esta distribucionalmente alocado numa determinamkcfo da estrutura, de modo que
preferencialmente tal posicdo parece ser aqueta ant agente “aquele que faz a acéao de
fedruxaf e um objeto “a coisdedruxadd, como em (17). A sentenca (18) em que o
vocabulofedruxar aparece numa posicao final da estrutura ndo mes@aer uma sentenca
boa em portugués. Em terceiro lugar, percebemosdteam fedruxar estd semanticamente
relacionado a outros constituintfidaria e eu e o cabelglde modo que atribuimos ao
primeiro constituintgMaria e eu] um papel de agente e ao constitujoteabelo] um papel

de tema. Essa discussao sera retomada na Tentitica |

(17) A Maria e ededruxaszamoso cabelo
(18) ? A Maria e eu o cabeledruxaamo$
(19) Fedruxar[A Maria; o cabelo]

Observamos que as propriedades morfoldgicas, hlistdnais e semanticas
depreendidas de um vocabulo desconhecido, comanofédruxarem (17), numa estrutura
sdo aquelas compartilhadas por muitos outros véasbelassificados comeerbos em
portugués. Mais especificamente, reconhecemos aqwee@bulo em questdo estabelece uma
relacdo entre os demais elementos que constitusgntanca, propriedade esta caracteristica

" Percebemos ainda outros elementos como o fatstdesecabulo ser formado por uma seqiiéncia degans
se combinam em silabas com uma determinada seqU@WHCCV/CVC, de acordo com o padréo fonotatico do
portugués do Brasil, conforme vocé viu na disciplile Fonética e Fonologia.

8 O ponto de interrogacéio “?” indica que a estrupmece ndser uma sentenca bem formada nessa lingua; no
caso apresentado em (18), por questdes relacionadea ordem dos constituintes.
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dos verbos. Esse conhecimento ndo nos é ensindeldaZ parte da nossa competéncia
linglistica como falantes de portugués.

Observe agora o vocabulapalaia nas sentencas em (20)-(23), a seguir. Vocé
certamente nunca entrou em contato com esse vecal portugués. No entanto,
observando as estruturas nas quais ele aparecel@ éen vista os critérios morfologicos,
distribucionais e semanticos, conforme discutimgesma, vocé é capaz de classificar
(minimamente, a0 menos) esse vocabulo na granddigertugués. Qual classificacdo vocé

arriscaria?

(20) A apalaiaesta quebrada
(21) As apalaias quase sempre quebram
(22) As belas apalaias quase sempre quebram

(23) A Maria gosta dapalaias quebrada

Vejamos. A comecar pela morfologia depreendida réirpda observacédo (sempre
numa relacdo de oposicdo) das sentencas (20) ,ec@tatamos que a marca de plural se da
no vocédbulo com o acréscimo do morfersa E, ainda, ao pluralizarmos o item lexical
apalaia acrescentamos também uma marca de plural, estebelo uma relacdo de
concordancia, no artiga, que antecede o iteapalaia cf. (21). Vocé certamente identifica
que essa marca morfémica é particular a muitag®opalavras do portugués, tais como nos
vocabulosmesa, chinelcs, cachorres etc. Tais vocabulos nomeiam o mundo (em que
vivemos e até mesmo aqueles que idealizamos oatammes). Reconhecidamerdpalaia,
nesse contexto, nomeia algo que nem mesmo sabemapial se trata, mas sabemos
certamente que esse vocabulo esta de fato nomeamalsubstancia nas sentencas listadas
acima.

Ainda dentro do Sintagma Nominal das sentencas @west@o, identificamos que a
posicao_estruturaem que o vocabulapalaia aparece possui determinadas propriedades
bastante especificas. Em todas as posicOes, nat@négalaia € o nucleo do sintagma
nominal. E mais: de acordo com o arranjo sintaiimocom a formacdo composicional) em
(21), observamos que o item lexiagbalaia (seja & qual substancia tal coisa nomeie no
mundo) possui algumas propriedades semanticas, aataser quebravel, por exemplo.
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Em linhas gerais, estamos diante de um vocébulo mumeeia uma determinada
substéancia, cujas propriedades nos conduzem afickk$s como umnomena gramatica do
portugués. Observe que essa classificacdo € dejmaesomente a partir das propriedades
morfologicas, distribucionais (ou sintaticas) e &atitas que tal item estabelece na relacdo
com o0s demais vocabulos numa determinada estrutsaas propriedades, como ja
destacamos, fazem parte da gramatica da linguariaidqu

Vimos até aqui, com exemplos do portugués, as ieaguaes de duas (grandes)
classes de vocabulos que constituem as diversgisannaturais: os nomes e os verbos. E
importante observar que 0s nhomes estdo sempraaks®esubstanciasenquanto os verbos
arelacbes Como vimos nos exemplos acima, de um lado, resmmerhos enfedruxaruma
relacdo entre os constituintes de uma determinawlzrsca e que é através desta relacdo que
caracterizamos (e classificamos) este item lexicalo um verbo. De outro lado, mesmo néo
reconhecendo o vocabuépalaiacomo um item lexical do portugués, atribuimoseawrha

substancia o que o caracteriza (ou classifica) commome. Observe os exemplos a seguir.

(24) A Maria colocou o livro sobre a medam cima; abaixo; sobre aj

(25) *A Maria colocou o livro mesa

Num primeiro momento € bastante tranquilo reconheceerbocolocoy tendo em
vista a relacdo que este item estabelece com oaisléens da estruturaqlocar [Maria; o
livro; a mesa) em (24). Reconhecemos ainda que os itens rekabi@nao verbo séo
substéancias e, por tal motivo, os reconhecemos cames (substantivos) nas sentencas (24)
e (25). Nesse contexto, o que vocé diria acercatemo lexical sobre na sentenca (24)?
Observe a sentenca (25) em que o selirendo esta presente.

Podemos constatar que o que garante a realizagémcdbulomesana sentenca (24) é
a preposicasobre[em cima; abaixo; sobre a]Nesse caso, € a preposi¢cdo que seleciona o
item mesa Observe na sentenca (26), a seguir, que o itamalesobre possui algumas
restricbes de selecdo. Ele ndo pode selecionartenm gomoamor, por exemplo, como

evidencia a estrutura a seguir.

(26) ?A Maria colocou o livro sobre o amor
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Itens lexicais comaosobre [em cima; abaixo; sobre alsdo classificados como
preposi¢des tendo em vista que tais itens estameleslacdes entre substancias e sdo nucleos
lexicais porque selecionam determinados elementas qonstituintes) com base em
propriedades distribucionais e semanticas.

As preposi¢cOes sdo marcadas pelos valores neggtwerbais; -Nominais] por ndo
apresentarem tragcos nominais de género e de numarofracos verbais de tempo, modo e
pessoa. Os vocabulos com essas propriedades foumanclasse fechada nas gramaticas das
linguas, resistindo a formacao de novos itens esaaterivam produtivamente a partir de um
radical que da origem a vocabulos de outras classes

Observe agora o itefiminha nas sentencas (27)-(29), a seguir. Vocé reconmelee
uma relacdo? Certamente ndo. A relacdo entre s di@s sentencas é estabelecida pelo item
cortou (cortar [Maria; a cebola]). Reconhece entdo no itefminha uma substancia?
Também n&o. Reconhecemos lglaria e cebolatal propriedade, conforme delineamos acima
para o itemapalaia

Valendo-nos das propriedades (i) morfoldgicas, digtribucionais e (iii) semanticas

vamos delinear as caracteristicas do ifi@mha nas sentencas a seguir.

(27) A Maria cortou a cebolmninha
(28) A Maria cortou acebola fininhas

(29) A Maria cortodininhaa cebola

Em primeiro lugar, observamos que o item lexitainha entra numa relacdo de
concordancia de género e de numero com o itemola em (27) [cebola fininha —
feminino/singularj e em (28)cebolas fininhas — feminino/plural]. Percebemos essa relagcéo
devido a marca morfoldgica nos itens em questéoé\pode perceber que nessas sentencas o
item lexical fininha est4, de algum modo, relacionado ao ighola Em segundo lugar,
podemos salientar que os itezebola(s)e fininha(s) nas sentencgas (27) e (28) estabelecem
uma relacdo semantica entre si. Nesse context@sséebolas que a Maria cortou que tém a
propriedade e/ou caracteristica de serem fininbasi¢ as de serem grossas, por oposicao).
Em outras palavras, percebemos que fininha é aipdagle da cebola cortada pé&laria.

Ha, pois, uma relacédo entre os iteabolae fininha
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Uma terceira questao € a ordem do ifemimha em relag&o ao itewebolana estrutura
da sentenca. Observe que na estrutura (29) o @gital fininha precede o itentebola A
relacdo semantica é estabelecida agora entre rssfit@ha e cortou ou seja, fininha é a
qualidade dos cortes que a Maria fez na cebolateNesso, o item lexicdilininha esta
gualificando, de algum modo, o evento de cortarceteelo pela Maria e ndo a qualidade
(fininha ou grossa) da cebola.

Observe os exemplos em (30) e (31), a seguir.

(30) Maria cortou a(s) cebola(s) fininho
(31) Maria cortou fininho a(s) cebola(s)

Podemos constatar que itens lexicais cdimaho na gramatica das linguas naturais
podem a depender de propriedades morfoldgicasibdisionais e semanticas se relacionar a
nomes (substancias), adjetivando-os (qualificarg)pau a verbos (relagdes) caracterizando a
relacdo por eles estabelecida. Ndo somente osiasitdistribucionais caracterizam o item
fininho como estando relacionado ao verbo. Em (30), pemelo, ele esta numa posicao
privilegiada para o adjetivo no portugués, ou saps o substantivo, mas a morfologia de
masculino singular estabelece a relacdo desse atemo o evento (de cortar a cebola)
realizado pela Maria.

Sumarizando as questdes discutidas nessa Unidadecdtegorias ou nucleos lexicais
possuem a propriedade de selecionar elementos tandasta determinadas caracteristicas
(morfologicas, distribucionais e semanticas) navedeéo de objetos sintéticos. A partir de
apenas dois tracos distintivos, portanto, os n8clegicais podem ser classificados em

verbais [+V; -N], nominais [-V; +N], adjetivais [+WN] e preposicionais [-V; -N].

Unidade 4 Categorias gramaticais (ou funcionais)

Vimos, na unidade 3, que o0s nucleos lexicais nomigem fazer sintaxe, ou seja,
juntar elementos recursivamente para formar comstits maiores, mais complexos, portanto.
Nossa competéncia linglistica, no entanto, dispdeumh outro conhecimento para que
possamos fazer sintaxe: reconhecemos categoriamatigcais (ou funcionais) nos

constituintes complexos formados. Pensemos. Terategarias lexicais (e dentre elas os
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ndcleos nominais, verbais, preposicionais e adjstique se juntam, ou se combinam, na
sintaxe. Essa “juntacdo” ou “combinacdo”, por sea,\e guiada, também, por categorias
funcionais. Diriamos que sédo as categorias fungogae fazem a maquina da sintaxe
efetivamente funcionaou, ainda, que a sintaxe é motivada pela mangéstdos tracos das

categorias funcionais. Observe as sentengas a.segui

(32) A Maria cortolcortavao bolo/A Maria cortar® bolo
(33) A Maria_vaicortar o bolo
(34) *A Maria cortar o bolo

(35) A Maria vai cortar o bolo amanhé&/hoje/agoraté&m

De algum modo as linguas naturais, ao “combinar’etessmentos para formar
constituintes, precisam sinalizar (ou, em outrdaypas, marcar) propriedades como Tempo,
Modo e Aspecto, por exemplo. No caso do portuguésica de tempo e de modo tem que
Vir necessariamente expressa no verbo da estrissafaz com que a sentenca (32) seja
agramatical (ou ndo possivel) na gramatica desgadi O que € interessante destacar € que a
categoria tempo, aspecto e modo é expressa nogpégumuitas vezes, na morfologia do
verbo principal como em (32) ou no verbo auxiliamo em (33), muito embora possamos
ainda marcar o tempo, modo (e aspecto) também lpmsaadvérbios, como em (35).

Além dos tracos flexionalsle tempo, modo e aspecto, as linguas naturaiedisp
ainda, de tracos de numero e de pessoa (nos iezhais) e também de género (nos itens

nominais). Observe as sentengas a seguir.

(36) A Maria ganhowm presente
(37) A Maria e a Joana ganhariamm presente

(38) Eu, a Maria e a Joana ganharennospresente

Percebemos que as marcas morfolégicas sublinhadssverbos das estruturas

carregam tracos de pessoa e nunjgemhou — 32 pessoa do singular; ganhariam 32

° A distincdo entre morfologia flexional e morfolagierivacional foi trabalhada ja no curso de moria. Caso
vocé tenha dificuldades em articular esses corxedter o Capitulo 10 de Mattoso Camara Jr. (1%76)
Capitulo 9 de Rocha (1998).
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pessoa do plural; ganharemes 32 pessoa do pluralg de tempo e modfganhou —
pretérito perfeito do Indicativo; ganhama— futuro do pretérito do Indicativo; ganharemos
— futuro do presente do IndicativoHa, pois, uma sintaxe na formacdo quer da es#rutu
morfologica do verbo quer da sentenca. Como podeisasrvar, no portugués a estrutura de
flexdo do verbo se déa a partir da raiz, da vogahtea (se for o caso), do morfema de tempo
e modo e do morfema de numero e pessoa. Retomandensencas listadas acima, nao
podemos formar o item *ganhamosre ou *mosregardragxemplo.

Observamos, ainda, que ha uma morfologia bastasgec#ica para os verbos na
gramatica do portugués, de modo que as regras gpraro na gramatica dessa lingua nao
permitem fazer sintaxe, ou juntar morfemas de temmpmwdo ou de nimero e pessoa a itens
nao verbais, como mostra a agramaticalidade de itemo ‘mesamose *Mariael, por
exemplo.

Sem que nos tenham dito, somos capazes de saherogpertugués, podemos juntar
o morfemavel a um item lexical comeurfee formar[surfavel]; no entanto, nunca podemos
juntar esse morfema a um item commesaparaformar [*mesavel] por exemplo. Nossa
competéncia linguistica como falantes de portugu#s permite depreender tal processo
(gramatical) de maneira bastante natural. Uma caiaem fase de aquisicdo pode até
generalizar um processo gramatical de uma Lingpeg@uzir um item como “fazi” tendo em
vista que essa é a marca morfolégica que desigmenaira pessoa do singular no pretérito
perfeito do indicativo de modo mais regular no pgués, em vocabulos como “dormi”,
“comi”, “li", “escrevi” etc. Percebemos, todaviaug ndo podemos juntar determinados
morfemas a determinados vocabulos, de modo quemt# ragra bastante clara que nos
permite juntar o morfemael a verbos e ndo a nomes, por exemplo.

Para ilustrar o que foi dito acima, observe algumsiasacoes descritas em Rocha

(1998), em que novas palavras foram criadas.

Situacédo 1: pai e filho passeiam pelo terreiro. i2pente, o filho vé uma formiga e pisa em
cima dela. Como ela permanece imovel, o filho afirm

— Pai, a formiga morreu!

Segundos depois, a formiga volta a andar e o fthadama:

— Pai, a formiga desmorreu!
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Situacdo 2: Perguntando sobre o que seria quanasaar, o0 mesmo “filho” da situagéo 1
respondeu:

— Fabricador de carro!

Situacdo 3: Em seu conhecido programa de televis@mtrevistador J6 Soares, apds saber
gue determinado integrante de uma banda tinha duowos de colocar apelido em todo
mundo, exclamou:
— Ah, esse é o apelidador da turma!

(ROCHA 1998, p. 21)

Em resumo, os constituintes ou nucleos funcionassyem a propriedade de
selecionar argumentos. Esses nucleos estdo asso@atuncdes gramaticais (como a de

carregar tragos de tempo, aspecto, modo e de pessoaro) nas linguas naturais.
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Tematica Ill - PREDICADOS E ARGUMENTOS

Como vocés viram na disciplinatroducdo aos Estudos Lingtisticesna Tematica |
deste Curso, &intaxe se ocupa de estudar as propriedades de combirtecamertas
expressodes linguisticas. Essas propriedades datsrma construcdo e a estruturacdo das
sentencas de uma determinada lingua. Para a o@wstide uma sentenca acessamos,
primeiramente, nosskexico mental isto €, o conjunto de elementos que temos emasoss
mentes/cérebro. Esses elementos se combinam foontamdtituintes e esses se organizam
em unidades maiores formando as sentencas. Amgasatedo como “pequenas cenas” que
usamos em diferentes situacdes para a expresgiEmgamento.

E importante considerar que essas “pequenas ceeastganizam, principalmente,
com aquilo que déxico mental dispbde. Ele possui, por exemplo, informacfes caiaig
sobre as palavras que contém. Essas palavras jaorérimformacdes relevantes a respeito da
categoria a que pertencem (verbo, nome, adjetmoegpemplo, como vimos na unidade 3),
das possibilidades de aparecerem como nucleosedéensas e das restricdes impostas aos
elementos que se relacionam com eles. Passarenwsamar aqui esses nudcleos de
predicado¥ e aos elementos selecionados por eles de argwsneata usar a terminologia
conhecida na teoria gerativa, que pode ser assimidde segundo Negréo et al (2003, p.
100):

* Predicados sdo itens capazes depor condicdes sobre os elementos que com eles
compdem o constituinte do qual sdo nudcleos (nuclerigais); sédo, portanto, itens que
possuem a capacidade de selecionar elementos.

* Argumentos sédo itens qusatisfazemas exigéncias de combinacéo dos predicados, ou ,
em outras palavras, sdo elementos selecionadopselicado.

E a respeito dessas pequenas cenas que vamasngata unidade, com atencdo
especial a formacao das sentencas, bem como a@neidg sintaticas dos predicados. Antes,

porém, vamos mostrar como se constroem as repagdestdas sentencas em arvores.

19 E importante ressaltar aqui que a nocagmelicado ndo corresponde & nocdo de que faz uso a gramatica
normativa. Para a teoria gerativa, além do verbdad as categorias como nomes, adjetivos, advéebios
preposicées também podem ser consideradas predif@amcleos lexicais). Esse termo foi cunhadtbd@a
classica.
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Unidade 5: Exigéncia sintatica dos argumentos

Como ja vimos, na teoria Gerativa afirma-se qaegas linguas humanas dispdem de
um sistema modular inato, Baculdade da Linguagenformado por categorias, que Sao
determinadas por Principios e Parametros. Vimoddéamque os principios gramaticais
universais séo invariantes nas linguas naturaisterrdinam a natureza e a aquisi¢cdo da
estrutura gramatical. Embora haja principios usiaisr que determinam as linhas gerais da
estrutura gramatical, ha também aspectos partesildela que estdo sujeitos a variacao entre
as linguas particulares, os parametros. Na medidguee os parametros vao se fixando, as
gramaticas das linguas particulares vao se conskitu

Vamos agora trazer um novo conceito para discatir vocé nesta unidade, a respeito
da descricdo abstrata que a teoria gerativa fazel@gncas de uma lingua, o esquema X-
barra (X’). Postula-se que as categorias (determinadas Ryincipios e Parametros) se
submetem ao esquema X-barra. Esse esquema € oomddubramatica que permite
representar a natureza de um constituinte, astedague se estabelecem dentro dele e o
modo como se hierarquizam para formar as sente@gaigura-se como um esquema geral
capaz de projetar uma estrutura frasal com asipaiisccategorias lexicais e funciorajso
qual aparecem distribuidas as posi¢cdesndeleo, especificador e complementa Essas
posicbes podem ser visualizadas em forma_de ar{@s®utura arborea) e estdo assim

representadas:
(39) XP
I\
YP X'
/\
X ZP

Como ja sabemos, todo constituinte se constrortar p@ um nudcleo. A variavel X do
esquema acima é usada para representar qualgueo,nacpartir do qual as relacbes séo

estabelecidas. Cada nucleo lexical/predicado (noregho, adjetivo e preposi¢cdo) pode

1 Sugerimos que vocé retome as discussbes a respastocategorias lexicais funcionaisque foram
apresentadas nas unidades 3 e 4 para entender methadiscussao.
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projetar uma posicao despecificador (YP) e uma posicdo destinada amsnplementos
(ZP), visualizada em (40).

(40) XP
I\
Spec X
I\
X Compl

Da mesma forma que as categorias lexicais, as araegfuncionais projetam as
posicdes de especificador e complemento, obedec@ndnesma estrutura hierarquica
ilustrada acima. Vale lembrar que, enquanto osewdclexicais — interessa-nos aqui em
particular overbo — tém a capacidade de selecionar semanticameuseasgumentos, 0S
nacleos funcionais, como, por exemplo, a flexaoFUN codificam certas propriedades
gramaticais que definem se uma sentenca é finitinfinitiva. Consideremos agora uma
sentenca sem tempo (isto €, sem flexdo), chlndo comprar um carrojrepresentada na

estrutura arbérea (41)

(41) VP
/ \
SN V'
Joéo / \
v SN

comprar um carro

Para falar da posicao hierarquica (estrutural) @giargumentos ocupam na sentenca,
vamos reconhecer duas areas, a area direita, ctagmsintagmas que seguem o nucleo e a
area esquerda, composta de sintagmas que o predene(l), a sentenca [Jodo comprar um
carro] esta representada na Estrutura ProfunddEP)tem lexicalcomprar (ou predicado)

esta na posicdo de nucleo da sentenca e se relamyom dois argumentos, um a sua direita

12 \yocé também podera encontrar o termo EP, em telddsrea, representado pela sigla DS, do inglép Dee
Structure. Estrutura Profunda (EP) é consideradaaré gerativa (no modelo de Regéncia e Ligagéohivel
de representacdo de base de uma sentenca, aaigglgiger movimento de constituintes.
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(relagdo simétrica) e outro a sua esquerda (relag8inétrica). O nulcleo subcategorza
complemento (o argumento interno), mantendo unagéel de irmandade (de irmaos mesmo)
com ele, uma vez que ambos sédo imediatamente ddosineor V', como podemos observar
na representacado arboérea (4mprare um carroestdo dominados pelo mesmo elemento,
V’'. Ja o argumento externo ndo € subcategorizatiorpieleo, mas selecionadaisto que a
relacdo entre os dois ndo é de irmandade, e ocispdor esta mais alto que o verbo na
estrutura.

Vejamos agora 0 esquema arboéreo relacionado adsosufuncionais. Da mesma

forma que os nucleos lexicais, os funcionais ergaheconstituintes, mas tém funcéo
eminentemente gramatic&omo o esquema X-barra se aplica a qualqueritaong lexical

ou funcional, |, nesse caso deve ser o ndcleo dstitainte IP, representado em (42), com

um complemento e uma posicao de especificador.

(42) P

spec I’
/ \
9 compl

Vejamos agora como ficaria a representacéo arlu@resna sentenca com tempo (isto
e com flexdo) como effdodo comprou um carro]Esta sentenca agora esta representada em

Estrutura Superficial (ES) com uma projecdo de VP e uma de IP. Vejamos.

13 Estrutura Superficial (ES) é considerada nesteefoagm nivel de representacdo de uma sentencaaiser
interpretada fonologicamente por PF (como a esauéypronunciada) e semanticamente por LF (quahtdo
da sentenca).
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(43) P

/ \
spec I’
Jodo i / \
°l VP
comprou | [\

spec V’

ti / \
V SN
tj um carro

Como podemos observar em (43), os movimentos esfii@sentados da seguinte
forma: o constituinte movido ganha um indice (stitig¢ como em Jo&o | e [comprou J, e
no lugar do elemento movido vai aparecer um vesityi do ingléstrace, com o mesmo
indice do elemento movidadi e tj, respectivamente. De modo geral, podemasrdjjue o
argumento externdodo se algou para a posicao de especificador do ndictemonal (IP)
para requisitos de Caso nominalif/oE o argumento internam carrqg ou o objeto,
permanece na posi¢cao de complemento. Na verdagiee se conhece como sujeito e como
objeto é resultado de uma configuracéo estrutdeaiprma que, nessa relagéo, objeto direto é
0 constituinte que ocupa a posicao de complememteedbo e sujeito € o constituinte que
ocupa a posicao de especificador de IP.

Como a posicao de sujeito — tratada de agora emtedt@amo posicao de especificador
de IP - é obrigatéria (constitui um dos Principgies linguas naturais), mesmo que um verbo
nao selecione um argumento externo, ela vai sepagiay na ES, ou por um argumento
interno, movido da posicdo em que recebe papeltismau por um pronome expletivo (isto
€, pronome sem significado referencial, catmdo inglés em sentencas como kmains). O
movimento de um argumento para a posicao de e de IP é legitimado por questdes

de Caso. Vejamos como seria representada uma samemo [O carro chegoul].

4 A nocdo de Caso nominatiwsta ligada & atribuicdo de Caso abstrato, paeaduncional |, ao argumento
gue vai para a posicao de especificador de IP,adaneste argumento estatuto de sujeito. Essa d&Tisera
retomada nesta mesma unidade.
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(44) P

/ \
spec I’
0 carro i / \

°l VP

chegou j \
V'

/\

°V SN

{ t

O sintagma nominab carro se move da posicdo de complemento do vetmmar
para a posicao de especificador de IP, passandocarclar com o verbohegar.Note-se que
0 carroso vai para a posicao de sujeito (posi¢do de #mpelor de IP) porque nesta sentenca
nao ha argumento externo, diferentemente do quaetmem (43).

Antes de discutir as questdes de Caso, em umaalicmmo o portugués, vale lembrar
gue a teoria gerativa prevé qué&aculdade da LinguagelfirL) deve conter um mecanismo
que desloca sintagmas de sua posicéo de baseqamsetdo em que ele foi gerado, EP) para
aloca-los em outras posicdes na senteéngabastante comum, nas linguas, que os verbos se
desloguem de sua posicdo de base para o nuclelexd@® (1), a fim de se completarem
morfologicamente. Esse movimento deve aconteceldeo a nucleo, obedecendo, assim, a
restricdo de movimento nucle&tdad Movement Constraint)

Costuma-se dizer, na teoria gerativa, que as coesligle boa formacdo de uma
sentenca estdo diretamente ligadas & atribuiciCad® e de papel teméati€opara os
sintagmas nominais. Os sintagmas que aparecen@abzados como sujeitos das sentencas,
por exemplo, devem receber Caso nominativo dadleiXasse contexto da flexao, o verbo se
movimenta para | para amalgamar sua flexdo e @gim nominal se movimenta para
receber Caso nominativo de I, deixando um veskgmosua posicdo de base, com o qual
forma uma cadeia: a cadeia por movimento. O movionéa sintagma nominal realiza-se de

uma posicédo tematic®) e ndo Casual (ndo-K) para uma posicdo nao-tean&tiéod) e

15 Tal mecanismo é conhecido na Teoria Gerativa coimwa d.

'8 papel tematico sera discutido na unidade 7.
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Casual (K). A esse conjunto de posicfes ndo-teen&itematica de um mesmo sintagma

nominal da-se o nome de cadeia, representada oi4i%y).

(45) [ SN, t]
naod 0
K nao-K

Vale lembrar que a marcagéo casual dos sintagnmamais € um fenébmeno universal
nas linguas naturais e ndo apenas uma propriedadénduas que possuem marcas casuais
morfologicas. A diferenca entre as linguas é a foondmo essa marcacao se expressa: nas
linguas que tém marcacao morfologica de Caso,eekxgressa concretamente (como era o
caso do latim, por exemplo); e nas que ndo maaifesharcagcdo nos morfemas, ele se
expressa abstratamente (como € o caso do portegdésLIBRAS), dai a no¢cdo de Caso
abstrato na sintaxe. O modelo, com o qual trabadsarprevé que todos os sintagmas
nominais foneticamente realizados manifestem unp,Cds contrario, sdo excluidos pela
gramatica. Vejamos em que direcéo.

Do ponto de vista deste modelo, a atribuicdo casuah sintagma nominal é feita sob
regéncia ou concordancia especificador/ndcleo dtagina pela categoria que lhe atribui
Caso. O Caso pode ser atribuido pela flexdo (Casonativo), pelo verbo (Caso acusativo) e
pela preposi¢cdo (Caso obliquo). O Caso nominatiaoif@sta-se em um sintagma nominal na
posicao de especificadde IP; o Caso acusativo manifesta-se na posicaondsomplemento
de um verbo transitivo e o Caso obliquo manifestassposicdo de um complemento de uma
preposicao.

Enfim, h& restricbes semanticas e sintaticas debrmgdo de verbos e possiveis
sintagmas com determinados papéis tematicos e'CaRara a nossa discussdo, nesse
momento, basta salientar qu€aso nominativoé atribuido a sintagmas que figuram como o
sujeito da sentenca@aso acusativopara sintagmas que figuram como objeto da sentenca
Caso nominativo esta diretamente relacionado, mtugués, & marcacdo da concordancia

sujeito-verbo e Caso acusativo a ndo-marcacao deomtincia e a possibilidades de se

7 vamos discutir aqui Caso abstrato rapidamente,smagcé quiser saber mais detalhes, consulte Mioah
(2004).
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cliticizar o objeto, ou seja, a possibilidade deralar o sintagma nominal por um clifitcOs
exemplos em (46) ilustram essas propriedades.

(46) a.A Maria comprou um carro velho

b. A Maria comprow- velho (o= um carro)

Em (46a), a flexdo do verlmmmprou atribui Caso nominativo para o sintagfkalaria e em
(46b) o verbaomprar atribui caso acusativo pauan carra

O portugués é uma lingua em que os sintagmas n@smifia sdo marcados morfologicamente
por Caso (a marcagdo é abstrata). Entretanto,umside marcas casuais podem ser
observados no sistema dos pronomes pessaaié:a forma do Caso nominativie é a
forma do Caso acusativo mim a forma do Caso obliquo, como podemos observar nas

sentencas em (47).

(47) a.Eu vi a Maria
b. A Mariame viu

c. A Maria deu um livro panaim

O fato de os pronomes ainda manifestarem Casocérpldode servir como evidéncia de que
existemarcacao de caso no portugués.

Pois bem. Vocé deve ter observado que até agosaanws, de maneira bem sucinta,
como se constroem as representacdes das sentenéagoees nos niveis EP e ES, utilizando
a teoria X-barra. Mostramos também a relacdo dateos lexicais e funcionais com o0s
constituintes que ocupam a posicdo de complemetdéoespecificador para a composicéo da
estrutura interna das sentencas. Vocé achou esssssiio muito abstrata? Nao se preocupe,
vamos discutir a seguir as imposicoes sintaticaspdedicados para a boa formacgédo de uma
sentenca, como se fossem “pequenas cenas” com kesetapportugués.

Primeiramente, para tratar das exigéncias sintateaformacédo das sentencas, vamos

retomar aqui a discussao feita na Tematithallrespeito das diferencas entezbo e nome

8 por clitico entende-se um elemento fonologicameependente do verbo.

19 Seria importante que vocé retomasse as unidaded,Ieferentes a categorias lexicais e funciomaites
dessa discusséo.
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Verbos e nomes tém distribuicdo diferente nas Eagaomo vocé pode facilmente constatar

nos exemplos abaixo:

(48) a Jodcomprou um carro na semana passada.

b *Joa@ compraum carro na semana passada.

(49) a.A compra do carro foi feita na semana passada.

b. *Acomprou do carro foi feita na semana passada.

As sentencas (48) e (49) descrevem uma cerzoipra de um carroEm (48a) o
verbo comprar estabelece um evento de compra entre os sintagorasaisJodo e um
carro. O verbocomprar € o predicado da sentenca, por exigir a presengaid participantes
para comporem a cena. Os itens selecionados (casto®) sdo chamados de argumentos; é
como se o verbo possuisse lacunas que deveriamresmchidas por argumentos. Essas
lacunas sdo chamadas de lugares. No exemplo (@8aintagmaslodo e um carro sdo
argumentos do predicadomprar. O lugar do argumentdodoe o lugar do argumentom
carro sado imposic¢des sintaticas do predicadonprar, um verbo de dois lugares. O que
equivale a dizer que é impossivel montar uma seateam o verb@omprar sem colocar
dois sintagmas do tiptndo, um compradorg um carro, a coisa comprada

Quanto aos constituinte®mprar e compra (exemplos 48 e 49, respectivamente), 0
importante aqui € notar que os dois elementos dmurcomo nucleos, e ndo sao
substancialmente diferentes; ambos exigem, pelms)em argumento que indique o objeto
comprado (um carro). Jaa semana passadaor sua vez, ndo faz parte da estrutura
argumental do verbo, nem do nome. A falta dessestitoimte ndo torna a sentenca

agramatical, como em (50).

(50) Joadaomprou um carro

Entretanto, a falta de um dos dois argumentosiseletos pelo verbo, como em (51), torna a

sentenga agramatical/impossivel.

(51) a *Joaaomprou.
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b *Comprou um carro

Vale lembrar aqui que (51) s seria possivel sargesmentosim carroe Joao estivessem
implicitos.

Considere agora os exemplos em (52), abaixo:

(52) a. Joaaleu um carro para sua namorada

b. O carrehegou

Na sentenca (52a), o predicathkr precisa de trés argumentos para se combinar com
ele, representados aqui pelos participanies.carro,sua namorada Joda O que significa
dizer que € um verbo de trés lugares. A falta ddoger um dos trés argumentos torna a
sentenga agramatical. Ja em (52b), o predichggar impbe a necessidade apenas de um
argumentop carro, por isso € considerado um verbo de um lugar. Magamente, a falta
desse Unico argumento também torna a sentencaatgram

Enfim, nas cenas apresentadas nos exemplos (@2),eos verbosomprar, dar e
chegarvao ser considerados nucleos (também denominaddeados), ja que esses termos
sdo responsaveis por todas as exigéncias impasasgumentos das sentencas. Sao eles que
vao impor o numero de argumentos (dois, trés ourespectivamente) a ser selecionado.
Verbos de dois lugares também sdo conhecidos canmoy transitivos/biargumentais,
verbos de trés lugares sao conhecidos como veitragditivos/triargumentais e verbos de
um lugar, como verbos monoargumentais.

Os argumentos selecionados por um verbo de dgisrentos comgaomprar sdo de
duas naturezagxternos e internos. Ha pelo menos duas grandes relacdes que preseam
construidas com esses tipos de verbos:

() a relacdo que se estabelece entre 0 nucleo e sapleroento, formando o
sintagma verbal (SV);
(i) arelacdo que se estabelece entre 0 SV e 0 argumeietno, completando a

pequena cena (ou a sentenca).

Nesse momento vocés poderiam nos fazer as segperguntas:

« Como os argumentos demprarse juntam ao verbo?

36



e Sera que o fazem ao mesmo tempo?

Evidéncias sintaticas nos mostram que, numa eaydsirtransitiva, € o argumento
interno que se junta primeiramente ao verbo, oalparposi¢cdo de complemento. O nucleo e
o complemento, juntos, vao impor restrices ao rsguargumento denominado externo. A
posicdo ocupada pelo argumento externo € chamaedapgeificador. Nesse caso, dizemos
gque argumento interno ocupa a posi¢céo de compleneesmtgumento externo ocupa a posicao
de especificador.

De modo geral, podemos dizer que sao internosrgasm@ntos que figuram como
objetos e externos os argumentos que figuram coedas das sentencas. Na verdade, o que
se conhece como sujeito e como objeto é resultadonth configuragcdo estrutural. Objeto
direto é o constituinte que ocupa a posicdo de mmgnto do verbo e sujeito é o constituinte
que ocupa a posicao de especificador. Aléem dissmpértante ressaltar que o ndcleo se

relaciona_assimetricamentem o especificador e simetricamenten seu complemento (cf.

esquema X-barra). Vamos discutir um pouco agora sssetria/assimetria. Consideremos

para tanto outras cenas, como em (53):

(53) a. Joaguebrou a pernana ultima semana

b. Jodguebrou o vasona ultima semana

Em (53), parece claro que o predicapgmbrar € um verbo de dois lugares (seleciona
dois argumentos), entretanto, enquanto as restrigdpostas para 0 argumento interno séo
fornecidas pelo verbo, as exigéncias/restricbea paargumento externo necessariamente
precisam ser dadas pelo composto [verbo+argumenésno]. Evidéncias sintaticas nos
mostram que é o0 argumento interno que se juntaepamente ao verbo, formando o
sintagma verbal (SV). S6 depois € que o0 SV vai mpstricbes ao outro argumento (o
externo). O papel que o argumento externo vai exceim (53) de ator ou de objeto afetado,
por exemplo, € consequéncia direta do resultadeodaposicdo quebrar a pernal ou
[quebrar o vasd. Retomaremos esses exemplos na proxima secaodaukscutiremos as
exigéncias semanticas dos predicadores.

Encontramos também varios exemplos no portuguésgeenum verbo e o0 seu

argumento interno formam uma expressao idiomaticeluindo o argumento externo, como
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em (54a) e (54c), mas parece que ndo encontramsosxiaressoes envolvendo um sujeito e

um verbo, sem o complemento, como a agramaticaidaq54b) e de (54d) evidenciam.

(54) a. Quebrar a cara
b. *Ele quebrou
c. Bater as botas
d. *Ele bateu

Como podemos observar em (54), expressoes idicmgtodem ser formadas apenas
por sintagmas verbais. I1sso nos leva a concluir qwerbo e seu argumento interno, que

figuram como verbo e complementievem ter uma relagcdo mais estreita (simétricajugoo

verbo e seu argumento externo, ou seja, sujeiesl@v

Consideremos agora o paradigma em (55).

(55) a. Jodo quebrauvaso
b.O vasoquebrouD vasoquebrou-s&
c.O vasofoi quebrado (por Joao)
d.??0 Jodoquebrou

Note-se que o0 argumento que se mantém nas eag@nr (55) é o interno,vaso De
(55a) podemos derivar (55b) e (55c¢), relacionanslerboquebrar a seu argumento interno
mas nao formamos (55d). Logo, parece que o argumeatgrno € indispensavel para a
formacao das sentencas.

Consideremos agora verbos de um lugar, como emr{66que segue. As perguntas

gque poderiamos fazer séo as seguintes:

» Como explicar, entédo, os verbos monoargumentais?

» O argumento selecionado por esse predicador émter externo?

0 Sugerimos que vocé leia a dissertagdo de mesttaddarco A. Martins (2005) sobre as construcdes de
indeterminacéo com SE para entender melhor asrgastdustradas em (55b) com e sem SE.
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(56) a. Joaaorreu
b. Jodehegou/Chegoulodo

Muitos autores ja mostraram que predicados coomcer e predicados comchegar,
apesar de serem considerados verbos de um lugaseapam argumentos de natureza
diferente. Enquanto o verboorrer seleciona um argumento externo, o vexdwegar
seleciona um argumento interno. Essa distincdodesttamente relacionada aos papéis dos
participantes da cena (de agente e de tema, resgpeehte) e aos tracos impostos a cada um

dos argumentos, como em (57) e (58):

(57) a. Joaaorreu a corrida de Sao Silvestre

b. *A encomendeorreu

(58) a. *Joaachegoua chegada triunfal

b. A encomendahegou

Enquanto (57) permite um objeto cognato, mas naonipe um argumento [-
animado]; (58) n&o permite cognato (pelo menosiméstritamente) e admite argumento [-
animado]. Essas diferengas podem nos levar a ownfia existéncia de duas classes de
verbos monoargumentais: a classe dos verbos iitivass(ja legitimada pela gramatica
tradicional) e a classe dos verbos inacusativos

Esta distincdo entre as duas classes de monoartas)entransitivose inacusativags

pode ser explicada em termos de selecdo de argomemtprimeiro caso, 0 argumento

selecionado é externo e no segundo caso € intEmmguanto o primeiro verbo pode ser

potencialmente um transitivo (com a possibilidadeotljeto cognato), o segundo nao pode
gerar um objeto cognato, pois a posi¢cdo do argwmi@terno ja esta ocupada. Se verbos
prototipicamente intransitivos seguem padrdes @ol8os transitivos, com a possibilidade de
projetar um argumento interno, na verdade podesachiaer que eles sdo transitivos

potenciais.

Além do numero de argumentos definidos pelos ikexisais (nucleos), que estamos
chamando aqui de predicados, ha tipos de argumespeEificos para se combinar com 0s

2L vamos trazer para reflexéo na unidade 8 outraahiet sobre os verbos inacusativos.
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nacleos. Como vocé pode observar, os exemplos &neF58) ilustram essa exigéncia
guanto as (im)possibilidades de determinados vesbtecionarem argumentos [+animado]
e/ou [-animado]. No caso do verbomprar, o predicado exige que um de seus argumentos
(o externo) seja capaz de fazer referéncia a algpmmprador, como os exemplos em (59),

abaixo, ilustram (retomados de (46)):

(59) a.Joaocomprou um carro

b. A mesacomprou um carro

Jodo, em (59) é marcado por tracos semanticos [+animgde o distingue de mesa [-
animado]. Dizemos, entdo, que um verbo caomprar exige que seu argumento externo
seja [+ animado].

Outros tipos de predicados também podem tomarnaegios. SE0 ogomes, 0S
adjetivos e aspreposi¢cdes.Retomemos a sentenca (49a), agora como (60) pdiszw@ssao

donome como nucleo lexical.

(60) A comprado carro (pelo Jodo) foi feita na semana passada.

Em (60), o nomeompra é derivado do verbeomprar e também estabelece um
evento de compra que imp0e restricoes a seus anjosn® objeto da compra (o carro) e o
comprador (0 Jodo). Logm carro e o Jodo sdo argumentos selecionados pelo nome
compra, um predicador de dois lugangssemelhancga do versomprar).

Consideremos agora exemplos com adjetivos:

(61) a. Maria foifavoravel a compra do carro
b. Maria estéeliz
c. Maria comprou utmelo carro

Em (61) ha trés adjetivos em questdo. O adjétivoravel em (61a) € um predicador
de dois lugares, que impde restricbes sobre osrangos selecionados por eMaria e a
compra(argumentos externo e interno, respectivamenta)(b) o adjetivdeliz também

impbe restricbes a seu argumemdaria. Nao poderiamos dizeA mesa esta felizpor
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exemplo. Ja em (61delo ndo figura como argumento, mas como adjunto, faziparte do
sintagma nominal [um belo carro]. O ntcleo lexieal (61c) é o verboomprar. E ele que
imp&e condi¢cdes sobre os argumeniasia e carro.

Além de verbos nomese adjetivosque figuram como_predicadosia também

preposicdesjue ndo sdo sO elementos relacionais (ou grangtiogas nucleos lexicais. Elas
também vao impor restricdes a seus argumentosiidsjas exemplos em (62):

(62) a. A compralo carro foi feita pelo Joaoontra a vontade de Maria.

b. Joao viajopara Sao Paulo

A preposicaacontra em (62a) relaciona os argumentmsio e a vontade de Maria
Pode ser considerada um predicado, pois impdeig@esdr sobre os argumentos por ele
selecionado: um externo (o0 Jo&o) e um interno (@ade de Maria).

Para distinguirmos as preposi¢cdes gramaticaisfynaionais) das preposicoes que
figuram como nucleos lexicais (ou predicados), @remos as preposicods e para dos
exemplos (62a) e (62b). Elas sdo de natureza diterenquanto a primeira € meramente
relacional, contribui apenas para a combinacd@ enfrome compra seu argumento carro,
em [a compraa carrg], a segunda indicdirecdq impde restricbes ao argumer@ao Paulo
[para Sado Paulo], que necessariamente tem de sdugan (ndo poderiamos dizer: *Joao
viajou para a mesa

Em sintese, verbpsiomes adjetivose preposi¢cdesao predicados quando forem

ndcleos lexicais, ou seja, quando figurarem coremehtos que impdem exigéncias a seus
argumentos. Essas exigéncias estao relacionadagna@&ro de argumentos selecionado, ao
tipo de argumento (interno ou externo), aos tradesses argumentos ([+animado] ou [-
animado]) e aos papéis dos participantes da sttude8crita. Na proxima unidade, vamos

falar desses papéis.
Unidade 6. Papéis tematicos dos argumentos
Como j& dito, uma das maneiras de entender asmgast de uma lingua consiste em

imaginar que elas representam “pequenas cenas’sablesenas, diferentes entidades

desempenham papéis importantes e necessarios. [izgs&is sdo, em geral, determinados
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pelo verbo e sdo mais ou menos fixos. Esses vetbaw ja salientamos, sdo considerados
predicadose sdo, por sua vez, 0s responsaveis pela selesdargumentos que com eles se

relacionam. Além dos verbos, esses papéis tambdamenpser determinados por outras

categorias lexicais, como nomesljetivose preposicdes

Imaginemos, agora, uma situagcao como a descritaidade 3, aqui retomada:

Situacédo 1: pai e filho passeiam pelo terreiro. i2pente, o filho vé uma formiga e pisa em
cima dela. Como ela permanece imovel, o filho afirm

— Pai, a formiga morreu!

Segundos depois, a formiga volta a andar e o fthadama:

— Pai, a formiga desmorreu!

Ao comentarmos essa situacdo para alguém podeesuseté-la de véarias formas

diferentes dependendo daquilo que queremos evatenci

(63) a. Pai e filho passeiam pelo terreiro da casa.
b. O menino viu uma formiga
c. O menino pisou em cima da formiga
d. O menino matou a formiga
e. A formiga foi morta pelo menino.
f. A formiga morreu

g. A formiga desmorreu

As sentencas acima descrevem situdGdgiferentes. As situacdes sdo descritas, de
modo geral, pelos verb@assear, verter (existir), pisar, matar edesmorrer. A situacao de
passear(em (63a)) requer a presenca de um participangenguwcaso esta representado pelo
pai e pelo filho (alguém passeia), que é o ator dgsencadeia 0 processo de passear. A
situacao derer (em (63b)) envolve dois participantes: aquele\ug¢o menino) e aquele que
€ visto (a formiga). Podemos dizer que no primeaso 0 constituint® pai e o filhoé um
argumento do predicadpassear e no segundo caso meninoe a formiga sao dois
argumentos exigidos pelo verler. Os exemplos (63d) e (63e) sédo diferentes formas de

%2 Sjtuacdo é um termo geral para descrevermos atigi] eventos e estados.
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representacdo de uma pequena cena, cujo vartaiag e cujos participantes s@&meninoe

uma formiga.

(64) a.0 menino matou a formiga com o pé
MATAR (o menino, a formiga)
b.A formiga foi morta (pelo menino) com o pé.
SER MORTA (a formiga, o menino)

Ao descrevermos uma cena, vamos realcar determisdédacdo e minimizar a
importancia de outra, dependendo do papel requéridios constituintes na sentenca. Em
(64a), por exemplo, realcamos o papel do ator da ¢e agente) e em (64b) realcamos o
papel do objeto afetada,formiga Podemos dizer, entdo, que na primeira sentescgedo
desempenha o papel dgentee na segunda, o papel paciente Além disso, o sintagma
menino desempenha o mesmo papel nas duas pequenas cemasmo acontece com 0
sintagmaa formiga

Se voltamos a pequena cena descrita em (64), podé notar queo pé é o
instrumento usado para matar a formiga, mesmo m@#mos argumento imposto pelo
predicado.

Retomemos agora a sentenga em (63b), retomadaadraix65). O verb@er também é um
verbo de dois lugares, mas o papel dos participaaera ndo € relativo a acdes, mas ao

proprio ato de falar sobre experiéncias (processceptivo).

(65) O meninwiu uma formiga

VER (0 menino, uma formiga)

Neste caso, realcamos o papekdperienciador, foi 0 menino queiu a formiga). E
a formiga continua sendo o objeto, mas nesse casabjeto neutro (ndo afetado), apenas
um tema.

Consideremos agora as sentencas (63a) e (63fg ago(66) e (67).

(66) Pai e filhgpasseiampelo terreiro de casa
PASSEAR (pai e filho)

43



(67) A formiga morreu (ou a formiga desmorreu)
MORRER (a formiga)

Tantopassearcomomorrer (ou desmorrer) sao verbos de um lugar, isto éeremn
a presenca de apenas um argumento. Esse arguiperdm, apresenta papéis diferentes: em
(66) pai e filhoé um argumento que desempenha o papel de agenmt€@&/) a formiga € um
argumentotema. A expressagpelo terreiro de casaem (66) ndo se caracteriza como
argumento, pois ndo é exigido pelo verbo (é apemaadjunto).

Poderiamos acrescentar a mesma situacdo dedgutes @letalhes a respeito da cena.

Vejamos:

(68) a. O terreiro da casa estéivigpo
b. A formiguinha estawava
c. O menino ficoteliz?®

d. O meningostada formiguinha

Observemos os adjetivdsnpo, vivae feliz das pequenas cenas descritas em (68).
Nessas sentengas, a predicacdo esta sendo feitaqoipktivos que expressam propriedades
atribuidas a certos constituintes. Em (68) limpor& propriedade atribuida &erreiro, viva
€ uma propriedade atribuidaf@miguinhae feliz € uma propriedade atribuida enino.
Essas sentencas expressam uma situacao estatv@&xis@#@ uma grande diferenca entre as
sentencas em (68a, b, c), de um lado, e a sent@dgp de outro. Enquanto (68d) envolve a
participacdo de dois argumentos impostos pelo gaiddi verbogostar (como em (69a), a
seguir) as primeiras envolvem apenas um partiagp@nterreiro/a formiguinha/o menino). Os
constituintes que estdo funcionando como predicadls primeiras sentencas sao 0s
adjetivos, como ilustra (69b):

(69) a. O meningostada formiguinha.
GOSTAR (0 menino, a formiguinha)
b. O menino ficoteliz.

8 Note-se que em (31b) o verbo que esta em jogstnatera da sentenca é de ligac&o (ou copula).
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FELIZ (o menino)

Em (69a), o verbgostarimpde ao argumento intermoformiguinhao papel de tema
(aquele que é gostado) e ao argumentmeninco papel de experienciador (aquele que gosta).
Ja em (69b), o adjetivteliz impde a menino o papel neutro de tema. Poderiaainda,

acrescentar a situacdo descrita a seguinte cena:

(70) A destruicdoda formiga pelo menino foi uma ilusao
DESTRUICAO (a formiga, 0 menino)

Dentro da expressé@destruicdo da formiga pelo meniteimbém existe uma relagéo
de predicacdo, estabelecida desta vez pelo ndestruicdo. Destruicdo expressa uma
situagao, que envolve dois participangesormigae o menino Mais uma vez estamos diante
de um predicador de dois lugares. O nome devértabtruiciotoma como argumenta
formigae o mening o primeiro um objeto afetado e o segundo um agent

Ha ainda uma outra relacdo de predicacdo possagelsentencasa relacdo que a
preposicao estabelece com os argumentos impostadgpdConsideremos, entdo, a seguinte

cena:

(71) Houve uma guerra do menioontra a formiga

CONTRA (0 menino, a formiga)

Nesse casaontra toma dois argumentos, menino e a formigaNovamente, nessa
pequena cena o papel de agente vai ser @adoenince o papel de objeto afetado (ou alvo),
a formiga.

Consideremos agora (72), a semelhanca do exemJp discutido rapidamente na

secao anterior:

(72) a. O meninguebrou a pernada formiguinha

b. A formiguinhauebrou a perna

4 No exemplo, o nomeestruicdose deriva do verbdestruir, por isso dizemos que é deverbal.
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O verboquebrarem (72a) e (72b) atribui para os sintagnaggerna da formiguinha
a perna o papel de tema. Como ja colocamos na unidadepapel do argumento externo,
entretanto, ndo é determinado pelo verbo sozintas, écomposicionalmente determinado
pelo complexo verbo-complemento. O papel do argtmnexterno vai ser determinado sé no
momento em que ele se juntar com o sintagma vednal(72a) o sintagm® meninoé
marcado como 0 agente por ser o ator da acado sappeso complexo [verbo+argumento
interno]. Ja o argumento interdoformiguinha(em (72a) e (72b)) é marcado como paciente,
ou alvo, por ser o objeto afetado.

Em resumo, os exemplos apresentados nesta uriidstiiam predicados (ou nucleos
lexicais), tais comoverbos nomes, adjetivos e preposicdes que impdem condigbes
semanticas sobre os elementos que com eles congEpatuenas cenas. E importante vocé
notar que as exigéncias semanticas estio relacisnaos papéis dos participantes nas
pequenas cenas. Esses papéis sdo conhecidosratuilé como papéis tematicos e podem

ser assim sumarizados:

a) agente — papel do ator que tem controle sobreliaae@o da acéo;

b) paciente ou alvo — papel do individuo ou objetdeale pela acao;

c) instrumento — papel do objeto de que o0 agenterse para praticar a agao;

d) beneficiario — papel do individuo a quem a agéo praveito ou prejuizo;

e) experienciador — papel do individuo que passa pstado psicologico descrito pelo
predicado;

f) locativo — papel do lugar em que o individuo olbjeto estéo;

g) tema — papel neutro do individuo ou do objeto.

Os papéis tematicos sao distintos do sujeito, detmke do adjunto, mas ha uma
hierarquia que dispde sobre a possibilidade defesedtes papéis coincidirem com o sujeito
gramatical. A literatura mostra, por exemplo, guegentetem mais chances de ser o sujeito
do que anstrumento, que oinstrumento tem mais chances do quealvo, que oalvo tem
mais chances do quebeneficiario e assim por diante. Nessa escal@na sé seria 0 sujeito

na falta de todos os outros papéis.
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Unidade 70Os verbos monoargumentais

Vamos trazer para discutir nesta unidade questdiesentes a transitividade dos

verbos relacionadas principalmente aos verbos monoangiaise que sdo chamados pela
gramatica normativa de verbos intransitivos. Nafisaussdo novamente se baseia na teoria
Gerativa, mais especificamente no modelo de Pioxip Parametros, em sua versdo que

ficou conhecida como Regéncia e Ligacao (cf. CHOMSKO86).

Como vocés ja viram, ao longo deste livro-textosswo Iéxico mental possui
informacéo categorial sobre as palavras que corista informacgéo categorial se refere a
um determinado nucleo lexical e é expressa atrdogédracos [+/-Nominal, +/-Verbal]. Os
nacleos lexicais (predicados) tém estrutura argtmhes selecionam 0s argumentos que
compdem uma sentenca, isto €, selecionam argumegatagpreencherem lacunas, impondo-

lhes uma série de restricbes. Essas restricoas despeito:
e acategoria[-N, +V];

* aos argumentos selecionados que podem ser extegnesdo ocupam a
posicdo de especificador do nucleo, ou internoando aparecem na posi¢ao

de complemento do nucleo;
* ac-selecao, que se refere a selecao categoriaHBN/P, CP] — sintética; e

* a s-selecdo, que se refere a capacidade de sele@emanticamente o0s

argumentos.

Para essa nossa discusséo, interessa, principalngestselecdo, por fornecer informacdes

importantes sobre o papel tematico dos argumentos.

A partir da configuracdo dos argumentos seleciosigoelo verbo e dos papéis
tematicos que um verbo pode atribuir, o sintagnrhale VP (do inglés, Verbal Phrase) -

pode tomar diferentes configuracdes estruturaiseemos da Teoria X':
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(a) VP (b) VP (c) VP (d) VP &P

| I\ | I\ I\
V' SNV v SNV SNV’
| | I\ I\ /\
Vv Vv VSN V SN \PP
I\
V SN

A estrutura arbGrea em (@) representa um verbagaeseleciona argumentos, como
chover (Chove)(b) representa um verbo que seleciona apenasgumanto externo, como
trabalhar (Alguémtrabalhou) (c) um verbo com um argumento interno, do tghegar
(chegou_alguém/algo (d) um verbo de dois argumentos, um externo einierno, como
comprar (Alguéntomprou_algd e (e) representa um verbo de trés argumentosxteme e

dois internos, comdar (Alguémdeu_algopara alguénm

Fazendo uma correspondéncia dessa representagieaadomm a transitividade do
verbo encontrada nas graméticas normativas, podelizes que (a) representa um verbo
impessoal, (b)/(c) um verbo intransitivo (ou mompenental, melhor dizendo, como veremos
adiante), (d) um verbo transitivo direto e (e) uerbo transitivo direto e indireto (ou
bitransitivo). Mas como e por que distinguir (b) @, se em ambos os casos o verbo
seleciona um argumento apenas? A discussédo dasndids entre (b) e (c) constituem objeto

de discussao desta unidade.

Vejamos, entdo, em que consiste 0 argumento pé&Feeniciar a classe dos verbos

exemplificados em (b) e (c).

Vocé ja deve ter percebido que ha verbos de umnaegio de natureza diferente,
comoexistir e trabalhar, por exemplo. Enquanto o primeiro € um verbo dades isto é, ndo
um verbo de atividade, o segundo é um verbo det@visto €, um verbo de atividade. Mas
sera que essa diferenca esta relacionada apedidsraacas inerentes ao item lexiealstir e

trabalhar? Sera que a sintaxe desses dois verbos é a mestondas as linguas naturais?

Para tentar responder a essas questdes, vamos acomedjscutir asevidéncias
sintaticas relacionadas aos verbos monoargumentais nas rididsrénguas. Neste primeiro

momento, podemos dizer que (c) é diferente depfirfjue representa um verbo que seleciona
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apenas argumento interno (e ndo externo) e é imcdpaatribuir Caso acusativo a esse

argumento, o que faz derivar sua nomenclaturauseivg”.

Vamos agora tomar algumas reflexdes tedricas fauasl por Burzio (1986, apud
COELHO, 2000) para explicar essas diferencas. Bee eutor que transpds a hipdtese
inacusativa de Perlmutter (1976) para o modelo lloscipios e Parametros da Teoria
Gerativa.

Afinal, o que € um verbo inacusat®o

Segundo Burzio, diferencas estruturais em uma dirggumo o italiano permitiam-lhe
postular que constru¢des que s6 exibem em sudugattomo posicdo tematica a posicao
interna ao nucleo verbabo permitiam que ao sintagma nominal (SN) dessig§w interna
fosse atribuido Caso acusativo. Lembre-se de queawnléncia para se dizer que ao SN é
atribuido Caso acusativo € o fato de esse SN @edalternar com um clitico, como edodo
comprou um carrlJodo comprou-o

Considere agora algumas sentencas do italiano ael@srde Burzio:

(73) a.Giovanni arriva  ‘Giovanni chega’

b. Giovanni telefona ‘Giovanni telefona’

Aparentemente essas estruturas sao iguais: oveliss selecionam apenas um argumento.
Quando, porém, os verbagivare e telefonargecebem o cliticme ou um auxiliar aspectual,

diferencas sintaticas se acentuam:

(74) a.Nearrivano molti  ‘Muitos deles chegaram’

b. *Ne telefonano molti ‘Muitos deles telefonaram’

(75) a. Giovanne arrivato  ‘Giovanni chegou’
b. Giovanniha telefonato  ‘Giovanni telefonou’

% Voceé podera encontrar mais detalhes sobre venacssativos nas reflexdes de Mietaal. (2004), Coelho
(2000) e Coelhet al. (2006).
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Uma das diferencas que chama a atencdo nas es$rattima € a gramaticalidade, ou
boa formacao, de (74a) contra a agramaticalidad@4i®. Verbos comahegarem italiano
aceitam o cliticone ao passo que verbos contelefonar ndo aceitam essa espécie de
cliticizacdo. O clitico ne (ne-cl) em italiano ta@mb € possivel em outros dominios, tais
como, construcdes passivas, construcoes senmmpessoal e construgcdes que alteram
estruturas transitivas (AVB) em monoargumentai¥)(EEm cada um desses dominios, a
cliticizacdo done é uma propriedade do SN objeto quantificado, isto ditico ne é usado
somente com objetos, mas ndo com sujeitos.

Outra diferenca é marcada pela selecdo do ausfipectual em (75), e sua exata
correlagdo com o contraste em (74). Burzio diz qusujeito superficial de verbos como
chegar diferentemente do sujeito de verbos cdeiefonar € na verdade um objeto direto na
estrutura profunda (doravante estrutura-D). O askorefere a verbos monoargumentais que
subcategorizam um objeto direto, como verbos irEtues, o que significa que, para ele, o
unico SN subcategorizado por um verbo dessa natérgerado na posicao de objeto, logo, a
posicao de sujeito ndo € atribuida nenhuma furegéattca.

Confrontando estruturas que apresentam o mesmeaderalitico i), como (76a) e
(76b), Burzio (1986, apud COELHO, 2000) mostra énmas de posi¢cdes tematicamente

marcadas e das que perderam marcagdo tematica:

(76) a. Mariasi guarda ‘Maria se olha’

b. Il vetrosirompe ‘O vidro se quebra’

Em (76a), o autor assume gsieé um clitico reflexivo, gerado na posicdo de abjejue
forma cadeia com uma categoria vazia em posicabjto, exatamente onde um clitico ndo
reflexivo deveria estar, como em (77). E como selitico tivesse se movido para uma

posi¢do a esquerda do verbo, deixando um vest)gia Gua posicdo de base (estrutural):

(77) a. Mariasi guarda
b. Marialo guarda

Em ambas as oracdes, em (77a) e (77b), a posicabjet® € atribuido um papel temético

pelo verbo, e esse papel tematico é transmitidoliioo, via cadeia, satisfazendo assim o
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Principio de Projec&d O clitico é, segundo Burzio (1986, apud COELHOQ®), a parte
visivel do Caso marcado no verbo, o Caso acusafivoeresenca de ambos, Caso e papel
tematico, em contextos como (77), explica o fattadkecliticos poderem se alternar com SNs

lexicais, como em (78):

(78) a. Marialo guardat ‘Maria o olha’

b. Maria guard&iovanni ‘Maria olha Giovanni’

O clitico si em (78b) nao tem significado reflexivo e nem pé&enai alternancia com
um SN lexical, por isso deve ser considerado uroafe o clitico ndo tem funcdo tematica,
também nao pode ter traco de Caso. Na verdadesempa desse afixo €, segundo o autor,
um reflexo morfologico da perda do papel teméatieo sdijeito, como esta evidente em

construcdes transitivas do tipo (79), em contreste (80), no que segue:

(79) a. Il vetrosirompe ‘O vidro se quebra’

b. * Il vetrorompeGiovanni ‘O vidro quebra Giovanni’

(80) Maria rompe il vetro  ‘Maria quebra o vidro’

A alternéncia entre SN realizado como sujeito dtwa si marca a derivacao de construcdes
inacusativas a partir de transitivas, semelhamispares AVB/BV.

Embora em uma lingua como o portugués o testetismt@ferente a cliticizacdo do
ne e a selecdo diferenciada dos auxiliares aspeatdaigsteja disponivel, como no italiano,
algumas semelhancas de comportamento entre adidgaas podem dar indicios de que o
fendbmeno da inacusatividade é um fenbmeno univeAsatonstrucdes com o clitice as
construcdes passivas, as constru¢bes BV (do cteteagre AVB/BV), as construcdes
existenciais e as construgées com verbos do dgarecer e chegar sdo exemplos dessa
possibilidade. Vejamos.

Em relacdo a estruturas com o elemento cliticaléadias do portugués mostram que,
com verbos comauebrar, o clitico mais se parece com um afixo, enquantoestruturas

com verbos do tipo deestir, o clitico reflexivo pode se alternar tanto com ditico néo

%6 Entende-se por Principio de Projecéo na Teoriativarquando o papel tematico é transmitido a@alivia
cadeia.
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reflexivo quanto com um SN lexical, & semelhancaitditano. Observe os exemplos do

portugués que seguem.

(81) Maria quebrou o copo

(82) a. O copsequebrout
b. * O copoa quebrout

c. * O copo quebroa menina

(83) a. Mariasevestiu t
b. Mariaa vestiut

c. Maria vestita menina

Comparando as sentencas (82a) e (81) podemos absgi a alternancia do clitico
secom o SN lexicaMaria realizado como sujeito (com tracos de animacidau&)ca, na
verdade, que o clitico € um reflexo morfologicopgada do papel tematico do sujeifiaria,
derivando sentencas inacusativas a partir de tnaassi(pares AVB/BV). Estudos mostram
gue o clitico ndo reflexivo no portugués ja estdagarecendo, tornando-se bastante possivel
(e talvez muito mais recorrente) sentencas coma)(&Ehtretanto, o clitico reflexivo parece

gue ndo pode estar ausente, como a sentenca ejrc(ddibma.

(84) a.O copoquebrou (O copo se quebrou)

b. ?”A menina vestiu (A menina se vestiu)

E importante salientar que a sentenca em (84bj sedito melhor, em portugués, se o
argumento interno estivesse nulo.

Observemos, agora, as sentencas em (85), a s&pmo a fungdo tematica do
argumento externdVaria em (85a) realiza o papel tematico de agente, eanatural
dizermos que a auséncia do clitico em (85d) evidemperda do sintagma que tem a funcéo
tematica de agente (ou a de experienciador, pangeg e que a alternancia de estruturas
transitivas (AVB) para monoargumentais (BV) é unogesso dessa natureza, como 0O

paralelismo abaixo confirma:
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(85) a. Maria quebroa copocom o martelo
b.* O copoquebrou o martelo
c. O coposequebrou

d. O copoquebrou

No paradigma em (85), podemos observar que engoargdoo de uma construcao transitiva
seleciona um argumento externo e um argumentonmteecessariamente, o verbo de uma
construcdo inacusativa seleciona apenas um argoamet@rno, argumento que reflete a
funcdo tematica de tema. Essas restricdes selésianse permitem estabelecer diferencas
entre os pares AVB/BV, também podem justificar\asdio dos verbos monoargumentais em
duas classes autbnomas.

Outro argumento de Burzio (1986; apud COELHO, 20@®0¥speito do critério de
inacusatividade, a propriedade de nao atribuir Gaamativo ao SN objeto de um verbo
inacusativo, fundamenta-se nas explicacoes de (Hy(i981) em relacdo as construcdes
passivas. A morfologia passiva, segundo Chomskyy & propriedade de bloquear a
atribuicdo da funcao tematica externa a posicaesgecificador de VP. Além de néo projetar
uma funcdo tematica externa, o verbo passivo, dezidua morfologia especifica, perde a
capacidade de atribuir Caso acusativo. Com bassasetuas propriedades da construcao
passiva, e observando que as constru¢cdes com vedmos chegar manifestam efeitos
semelhantes aos da passiva, Burzio propde a segeneralizacdo ‘um verbo atribui funcéo
tematica externa se e somente se atribui Caso tamisdormalizando o que fica sendo
conhecida na literatura comaaneralizacao de Burzio

A generalizacdo de Burzio explica as diferencaseens verbos intransitivos e
inacusativos e implica dizer que os verbos inttevos, assim como 0s verbos transitivos,
tém a capacidade de atribuir Caso acusativo (meqo®® seja um objeto cognato),
contrariamente aos verbos inacusativos. Essa pgeopesinclusdo de uma classe de verbos
inacusativos a tradicdo gramatical assenta-searmort em uma correlacdo entre a néo-
atribuicdo de papel tematico & posicdo externa, @ ¥ nao-atribuicdo de Caso acusativo ao
SN em posicéo de objeto. Isso significa que asitesés inacusativas diferem das estruturas
intransitivas em dois pontos: (1) s6 exibem comsigém tematica a posicdo interna a ()

ao SN dessa posicao interna @aatribuido Caso acusativo (grifos nossos).
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As evidéncias sintaticas verificadas em italianor Burzio) e em portugués mostram
gue nas linguas naturais existem duas espéciesrbdesvmonoargumentais: os intransitivos e
0S inacusativos. Do ponto de vista sintatico, deamsitivos sdo aqueles que selecionam
argumentos externos e 0s inacusativos sdo aquakessejecionam argumentos internos.
Enguanto o primeiro pode ter um objeto cognategusdo na grande maioria das vezes nao

pode, como os paradigmas em (86) e (87), a sexxamplificam.

(86) a.Joaeorreu

b. Jodaorreu a corrida de Séo Silvestre (ou Joao correu a PaesBe)

(87) a.Joaehegou

b* Jodochegouuma chegada

Além das evidéncias sintaticas mostradas acimdam&éém evidéncias semanticas
relacionadas aos diferentes papéis tematicos atablaos argumentos externos e internos,
que nos permitem distinguir os monoargumentais émses distintas. Vejamos, entao,
algumas reflexdes a seguir.

Retomamos, primeiramente, a discussdo do papétimrapresentada na unidade 7.
Os predicados (ou nucleos lexicais), tais camdos nomes,adjetivos e preposi¢cdes sdo
elementos das sentencas que impdem condicbes smamastbre os constituintes que com
eles compdem as pequenas cenas. As exigénciastemm&stao relacionadas aos papéis dos
participantes nas pequenas cenas. Vejamos, ergdprircipais papéis tematicos que sao
exigidos pelos verbos monoargumentais: intranstvénacusativos. Sao papéis de: a) agente
— papel do ator que tem controle sobre a realizdedacao e de b) tema — papel neutro do
individuo ou do objeto.

As propriedades semanticasatgentee detemaindicam as propriedademquele que
é o desencadeador da agéo (o agente) e daquetecqokjeto afetado (o tema), relacionadas
em geral com os papeéis tematicos dos verbos iitikersse inacusativos, respectivamente.
Dentro desta distribuicdo, espera-se encontrar pamrgumento externo de um verbo
intransitivo a propriedade de desencadeador e pargumento de um verbo inacusativo a
propriedade de ser afetado. Tomemos agora os esgmml (88), a seguir, para confirmar ou

nao essa distribuicao.
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(88) a. Joaamorreu a corrida de Sao Silvestrano ano passado
(Jodo— desencadeador da acaadger)

(a corrida de Séo Silvestreobjeto afetado)

b. JoAacomprou um carro no ano passado
(Jodo— desencadeador da acaadmprai)

(um carro— objeto afetado)

Em (88b) ha duas propriedades em joliodesencadeia 0 processo de compranearro
€ 0 objeto afetado pela compra feita, pois se dader que Jodcomprou um carrao ano
passado, € verdade também doéofoi o desencadeador da compra e guaecarrofoi o
objeto comprado por Jodo. Igualmente, em (88adio e a maratonacorrespondem aos
argumentoslodo e um carra Jodo tem a propriedade de desencadear o prodesswrida,
pois se € verdade queao correu no ano passadoverdade que Jodo foi o desencadeador
desse processo, o agente. Além diasogrrida de Séo Silvesti@bjeto possivel — cognato)
foi o objeto afetado por Joao.

Vejamos agora (89):

(89) a. A encomendzhegouno ano passado

(A encomenda objeto afetado)

b. JoAachegouno ano passado

(Jodo— objeto afetado)

Em (89a)a encomendé& o objeto afetado, pois se é verdadeAjeacomenda chegou
no ano passadé verdade também qéeencomendanudou de um estado A para outro B, o
de néo estar mais em algum lugar e o de chegamerautro lugar. O mesmo poderiamos
dizer para (89b)Jodoé o objeto afetado, pois se € verdade Ip#® chegou no ano passado
é verdade também que ele mudou de um estado ApamB, 0 de ndo estar mais em algum
lugar e o de chegar em um outro lugar. O objetadéeé conhecido na literatura cotema.

Compare agora (89) com (90), no que segue.
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(90) a.O copose quebrou
(O copo- objeto afetado)

b. O copoquebrou
(O copo- objeto afetado)

Em (90), o sintagma copotambém tem a propriedade de mudar de um estadwaA p
um estado B (estava inteiro e se quebrou), é portanobjeto afetado, ou seja, o tema. O
mesmo papel de tema € atribuido ao sintagrmapoda sentenca transitiva em (91). Vejamos

as semelhancas ilustradas em (91)a e (91)b.

(91) a. Jodo quebraucopo(com o martelo) na dltima semana

b. Jodo quebroa copo(com o empurrdo que levou) na ultima semana

Ao sintagmao copo,tanto em (91a) quanto em (91b), portanto, € dtitbo papel de tema
por ser 0 objeto que foi afetado pela mudanca destado A para um estado B. Notem vocés
que o sintagma que exerce a fungcéo de objeto dieetam verbo transitivo comguebraré
muito parecido com o sintagma que exerce a funed&ugkito de um verbo inacusativo como
chegar ambos sédo argumentos internos.

Resumindo as questbes discutidas nesta Unidadeenmmsd dizer que existem
argumentos para supor dois tipos de verbos monmemgpais nas linguas naturais: o0s
intransitivos e osinacusativose que héa diferencas sintaticas e semanticas igaba cada

um deles. Sistematizamos a seguir essas propriedade

1) verbos intransitivos:

* exigéncia sintatica selecionam argumento externo e exibem uma posséatural
tematica, a de sujeito, mas potencialmente podebirexma posicdo temética de
objeto (se for um objeto cognato);

» exigéncia semantica o argumento externo € marcado tematicamente com a

propriedade de ser o desencadeador da acdo madéfestlo verbo (o agente).
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2) verbos inacusativos:
* exigéncia sintatica sO exibem uma posicao estrutural tematica, algeta e o
objeto direto n&o recebe caso acusativo (ou sémadmite se cliticizar);
* exigéncia semanticaargumento interno € marcado tematicamente coro@ipdade

de objeto afetado (o tema).
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Tematica IV - DISTRIBUICAO DOS CONSTITUINTES NA SHN¥NCA

Sabemos que as linguas naturais colocam a difposips falantes varias
possibilidades de ordenacdo dos constituintes paeaas pessoas possam expressar 0S
eventos observados no mufAtioA ordem dos constituintes (e/fou das palavrasi est
relacionada a estrutura da sentenga de uma lingua estrutura da pequena cena). Um fato
observavel nas linguas particulares é que ha freeirente variacdo na ordem de palaffas
Mesmo havendo variacdo, cada lingua elege uma omeno a dominante. Na lingua
portuguesa e em LIBRAS, por exemplo, a ordenac&icdale seus constituintes parece
seguir a mesma hierarquia: SVO (sujeito-verbo-objeta grande maioria dos casos.

Consideremos, entédo, na discussao apresentadaiced®i8, o caso do portugués (do
Brasil). Como ja vimos no decorrer deste livro-texd estudo da sintaxe esta relacionado a
combinagéo entre palavras para formar sentencaa.désnbinacdo entre as palavras de uma
lingua ndo é aleatéria, pelo contrario, segue atgumegras. Unidades menores formam
unidades maiores, hierarquicamente organizadasyafuto os sintagmas. A unido dos
sintagmas forma as sentencas.

Na unidade 8, subsequente, vamos tratar da ordsroothstituintes nas sentencas e de
alguns efeitos discursivos do movimento dos canst#s.

Unidade 8. Ordem dos constituintes

Cada falante, diante de um mesmo evento, podeessqr esse evento de maneiras
diferentes. Os varios constituintes de uma sentggiem ser colocados em diferentes
posicdes na sentenca para expressar diferentéssefi@cursivos. Em varias posicoes, sim,
mas ndo em todas ou em qualquer posicao.

Consideremos, primeiro, a ordem linear dos canstds. Uma sentenca é bem
formada no portugués quando a estrutura hierargigicsgeus constituintes obedece a algumas

restricbes. Vejamos as seguintes sentencas em (92)

2 Como vocés ja viramma unidade 1, por constituinte entendemos certgsog de unidades que fazem parte de
sequéncias maiores, mas que mostram certo graaedéaentre eles.

8 Sobre a variagéo da ordem suijeito-verbo/verbdtsuje portugués do Brasil veja Coelho (2000).
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(92) a. A Maria comprou um bolo de chocolate afesta de sabado
b.? Comprowa Maria um bolo de chocolate para a festa de sabado
c. ? A Mariaum bolo de chocolateeomprou para a festa de sabado

d. Para a festa de sdbada Maria comprou um bolo de chocolate

Os exemplos em (92) apresentam alguns constisuque se organizam na sentenca
de forma variavel. Sao eles, o sujeito, o verbobjeto direto e um adjunto adverbial. Sem
por nenhum dos constituintes que se relacionam @orarbocomprar (Maria, o bolo de
chocolate) em evidéncia, podemos dizer que ap&zag € (92e) sdo construcdes boas no
portugués do Brasil. Em (92a), o sujeito (a Maria) antecede o vertmmg@r) e o verbo
antecede o objeto (0o bolo de chocolate). Essa @agec de fato a construcdo transitiva
canbnica do portugués, na ordem SVO. No caso demmrs (92b) e (92c) ndo séao
sentencgas bem aceitas no portugués (ou pelo mé@oasuto comuns). Ja a sentenca (92e) é
boa, pois o elemento deslocado € um termo adjntodo argumental. A liberdade de
ordenacédo dos constituintes adjuntos permite asrgeg variacdes, exemplificadas em (93),

a sequir.

(93) a. A Maria comprou um bolo de chocolpsga a festa de sabado
b. Para a festa de sabada Maria comprou um bolo de chocolate
c. A Mariapara a festa de sdbadeomprou um bolo de chocolate

d. A Maria comproupara a festa de sdbadoam bolo de chocolate

Quando o constituinte é argumento do predicadoemtanto, as possibilidades de
ordenacédo ficam bastante restritas. Retomemos ipaimente a questdo do movimento de

parte dos constituintes, como em (94).

(94) a. A Maria comproum bolo de chocolateara a festa de sabado
b.Um bolo de chocolatea Maria comprou para a festa de sabado
c. * Um bolo a Mariade chocolatecomprou para a festa de sabado
d. * A Maria comprowm bolo para a festde chocolatede sdbado
e. * A Maria comprowm bolo para a festa de sabadke chocolate

%9 para um estudo diacrénico da ordenacdo de cdngino portugués do Brasil, sugerimos a leitarartigo
de Coelho, Monguilhott e Martins (2008).

59



Enquanto a ordem SVO é€ irrestrita, a ordem OS¥ b6a porque o constituinte que
figura como objeto estd no topo da sentenca (94Wps (94c), (94d) e (94e) ndo sao
sentencas boas no portugués (do Brasil), pois égwossivel deslocarem-se partes de
constituintes nem sequéncias que ndo formem untizonte.

Considere, entado, as sentencas em (95).

(95) a. Wm bolo de chocolatecomprou a Maria para a festa de sabado

b. ?A Mariaum bolo de chocolatecomprou para a festa de sabado

Note vocé que mesmo envolvendo movimento de todonstituinte im bolo de
chocolatd, (94a) e (94b) sédo sentencas bem melhores d{§9%a¢ e (95b) no portugués. O
gue explicaria a possibilidade de pospor ou depante sujeito e o objeto em (95)?

Baseados na teoria de Principios e Parametrognpuxl dizer que ha linguas de
nucleo inicial (verbo-complemento) e linguas de ledicfinal (complemento-verbo). O
portugués figura como uma lingua de nucleo inic@al, seja, prefere a ordem verbo-
complemento, como os exemplos acima evidenciamasEdgas opcdes compdem o que €
denominado depardmetro de direcionalidadesegundo o qual algumas linguas humanas
tomam a opg¢ado verbo-complemento como o inglés, @@mplo, e outras a opgéao
complemento-verbo, como japonés.

Sabe-se que a tarefa da crianca na época decaguda linguagem sera a de marcar
uma dessas opcdes baseando-se nas evidénciascampirigue esta exposta. Como nas
evidéncias do portugués o complemento vem prefedemente depois do verbo, é natural
que a crianga, que tem como lingua natural o poésignarque o parametro de ordem verbo-
complemento como o parametro de sua lingua.

Considere agora outros exemplos:

(96) a.O bolo de chocolatechegou

b. Chegouw bolo de chocolate

O que explicaria a possibilidade @espor ou deantepor o sujeito em (96), na

gramatica do portugués?
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Como j& discutimos na unidade anterior, verbomaahegar selecionam um
argumento interno (e ndo um argumento externo). cCasse € 0 Unico argumento
selecionado, pode aparecer no portugués na padgcdomplemento (posicdo de base) ou na
posicdo do sujeito, ja que esse tipo de verbo aéiselecionar argumento externo. Lembre-se
de que, de acordo com a hierarquia do sujeito, ngumn@ento tema pode vir a ser o0 sujeito da
sentenca na falta de qualquer um outro argumergoregeba papel temético, quando, por
exemplo, o verbo apenas selecionar argumentosiagsée ndo externos).

Ha restricbes semanticas de combinacdo de verbpsssiveis sintagmas com
determinados papéis tematicos e CasBaso nominativo esta diretamente relacionado, no
portugués, a marcacdo da concordancia sujeito-verbaso acusativo a ndo-marcagdo da
concordancia, como ja colocamos na unidade 5.

Na teoria gerativa, costumamos dizer que as (issjpdidades de combinacdo de
determinados constituintes e as (im)possibilidadesmnovimentos desses constituintes podem
levar a ordenag0Oes diferentes de uma sentencajzandd o que se conhece como variagcao
intra-linguistica (dentro da propria lingua) ouiagéo inter-linglistica (entre mais de uma
lingua, como diferencas entre o portugués e lindaasnais brasileira, por exemplo).

E importante notar que a ordem verbo—sujeito pardencas como (95) soa pouco
natural no portugués do Brasjlenquanto a mesma ordem é muito boa para sentenigas
(96). No primeiro caso, temos um verbo de doisregéou transitivo) e no segundo caso, um
verbo de um lugar (ou inacusativo). Parece quertugués prefere a ordem posposta para o
sujeito quando a construcdo € inacusativa. Haigéss, portanto, de movimento dos
constituintes atrelado ao tipo de verbo (ou itexichd).

Além disso, as evidéncias em (97) mostram quertngnoés do Brasil exige marcacao
de concordancia entre sujeito-verbo quando o sugsitiver anteposto ao verbo, e admite néo

concordancia quando ele estiver posposto.

(97) a.A Maria e o Joaocompraranum bolo de chocolate para a festa de sabado
b.?? A Maria e o Jodo comprdais bolos de chocolatpara a festa de sabado

c. O bolo de chocolate e o sorveighegaram

%0 Além do papel temaético, a atribuicdo de Caso nativia também contribui para a marcacdo da configioa
da sentenca.

%1 Estamos considerando aqui Portugués do Bras#,gstiidos mostram que no Portugués de Portugaittes o
possibilidades de variacdo da ordem do suijeito.

61



d. 2?0 bolo de chocolate e o sorvete chegBu
e. Chegaram/Chegdlp bolo de chocolate e o sorvete

No que se refere a ordem dos constituintes quenfagarte do sintagma verbal,
guando o verbo é bitransitivo, ou seja, quando évermbo de trés lugares, a ordem dos
complementos é geralmente Verbo-Objeto Direto-@bjeidireto (VODOI), com o OD
ocupando a posicao a direita do verbo e o Ol odmanposicdo a direita do OD. Mas,
diferentemente do que acontece com a ordem dogitoarntes que figuram nas sentencas
transitivas como sujeito, a ordem VOIOD caractetinga sentenca boa no portugués, como

os exemplos em (98) ilustram:

(98) a. Maria dew bolo de chocolatgara Jo&o

b. Maria deu para o Jo&dbolo de chocolate

Quando o argumento esta representado por umogldiclitico vai necessariamente
acompanhar o verbo, como em (99a), por isso (9@b)¥ruma sentenca boa. Agora, quando o

clitico € trocado por um pronome ténico, a variagd@rdem VODOI/VOIOD é possivel.

(99) a. Maria deuke o bolo de chocolate
b. * Maria deu o bolo de chocoldte
c. Maria deu o bolo de chocolatera ele

d. Maria depara eleo bolo de chocolate

Ha ainda uma outra possibilidade de movimentoamhstiduintes nas linguas, atrelado
a efeitos discursivos diversos. Quando deslocamoesanstituinte como bolo de chocolate
ou para a festa de sdbadpara o inicio da sentenga, estamos colocandcocessétuinte em
uma posicao de topico na sentencga (isto €, nodagsentenca), como os exemplos em (100),

abaixq ilustram.

%2 Sabemos que pessoas ndo escolarizadas muitasnéezesarcam a concordancia entre sujeito-verbo.cCom
ndo estamos discutindo variacao estilistica, @roitde gramaticalidade usado por nés leva em dereao a
concordancia canénica entre sujeito-verbo.

3 Sugerimos agora que vocé leia a dissertacdo dérddesde Monguilhott (2001) a respeito da variagao
concordancia verbal.
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(100) a.A Maria, (ela) comprou o bolo de chocolate para a festsatbado
b.O bolo de chocolatea Maria comprou (ele) para a festa do sabado

c.Para a festa do sabadoa Maria comprou o bolo de chocolate

Esse tipo de deslocamento é chamadtopiealizacda Em (100b), o objeto direto &
que foi topicalizado e, em (100c), foi o advérb® tempo. Ja em (100a), notamos uma
espécie de redobramento do sujeito (ou sujeitooduplesse cas@® Maria € considerada o
topico da sentencaeda o sujeito gramatical. Esse ultimo fenémeno tero si@da vez mais
frequiente no portugués do Brasil, principalmentdiagua oral.

De maneira geral, o topico € um constituinte j@heeido no discurso (ou inferivel). E

sobre ele que vai se fazer uma declaracéao:

* sobrea Maria, ela comprou o bolo...
» sobreo bolo, a Maria comprou ele para a festa...

» paraa festg a Maria comprou o bolo...

Podemos, ainda, deslocar constituintes na sentesga realizar uma operacdo de

focalizagdo, como ilustram os exemplos em (101).

(101) a. A MARIA comprou o bolo de chocolate parfasta do sabado (e ndo a Joana)
b. O BOLO DE CHOCOLATE a Maria comprou para a festaébado (e ndo o
bolo de laranja)

c. PARA A FESTA DO SABADO a Maria comprou o bolo deochlate (e ndo para

a festa do domingo)
Neste caso, 0s constituintes em destaque saonafdes novas, que nao podem ser

retomadas por um pronome. Em (101a), o sujeitocéliftado, em (101b) o objeto e em

(101c) o adjunto. Em todos os trés casos, o foconérastivo. Esse foco pode ser tambéem
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evidenciado em portugués através da operacdovdgetii’. Vejamos agora os exemplos em
(102):

(102) a.Foi A MARIA que comprou o bolo de chocolate para a festa do sabado
b. Foi O BOLO DE CHOCOLATEjue a Maria comprou para a festa do sabado
c.Foi PARA A FESTA DO SABADOque a Maria comprou o bolo de chocolate

Na operacdo de focalizagdo com o uso de “é que’ aracbes em (102), os
constituintes se deslocam para uma posicdo maisedicam “sanduichados”, isto € ficam
entre overbo sere o conectoique (€ qué, criando o efeito discursivo conhecido como
focalizacdo contrastiva O verbo ser (foi) e 0 conectivo (que), considesada literatura
como elementos de clivagem, sdo usados para criafeios discursivos de focalizacéo.

Vejamos.

* em (102a), podemos dizer que o foco recai no syjEita Maria e ndo outra pessoa
guem comprou o bolo;

* em (102b), o foco recai no constituinte objetotdiréoi o bolo de chocolatee n&o o
de laranja;

» em (102c), o foco recai no constituirddesta de sdbad@ ndo a festa de domingo;

foco no adjunto.

Em sintese, como fecho dessa unidade 8, alguamfamos na lingua, que constituem
evidéncia sintatica para o fato de que a sentengaaéestrutura hierarquica de constituintes,
séo relacionados as possibilidades de distribuig@oconstituintes em diversas posi¢cdes na
sentenca. Ha nas linguas humanas restricbes chstétilacionadas a papel tematico e a caso
(em especial ao caso nominativo, por questdes deagén de concordancia entre o verbo e
sujeito). Tais restricoes, de certa forma, impdema hierarquia dos constituintes que figuram
como sujeito e como complemento nas sentencgas. Aé&nsentencas basicas, o movimento

de constituintes a posi¢cOes deslocadas como ajoosicial geralmente acontece para criar

3% Entende-se por operacéo de clivagem a possibélidadse fazer uma focalizacdo através do uso detiexpé
que.
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efeitos discursivos diversos. Ressaltam-se aqubmeacOes de topicalizacdo e as de

focalizagao.
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CONSIDERACOES FINAIS

Esperamos que a leitura deste livro-texto tenhaliada vocé na construcdo de um
novo caminho no que se refere ao estudo da sinbexem modo geral, o objetivo do curso
Sintaxefoi o de discutir alguns fenébmenos sintaticos léfaguas naturais a luz da teoria de
Principios e Parametros. A teoria de Principiosaeimetros passou (e ainda passa na
atualidade, com os desdobramentos do Programa MWlisia) por diferentes estagios e
modelos na tentativa de descrever e explicar oemmmento linguistico que um falante tem
guando adquire e/ou aprende uma lingua.

Em sintese, e com jeito de conclusédo, vimos qrapacidade de adquirir lingua é uma
dotacédo genética da espécie humana, ou, por detross, todo ser humano, em condicdes
fisioldgicas normais, nascido numa grande metrépolauma tribo indigena, quando exposto
a dados linguisticos é competente para adquigudnA Gramatica Universal (GU) é uma
teoria sobre o estagio inicial daculdade da Linguagelfi-L) e é constituida de Principios
(universais para todas as linguas) e Parametrogaes entre as linguas). O estudo da
sintaxe sob essa perspectiva € o estudo das mages estruturais que definem as
gramaticas das linguas particulares, tendo pordmBeincipios e Parametros da GU. Essa foi
a tematica das Unidades 1 e 2.

Nas demais Unidades deste livro-texto, nos volsaam“funcionamento” da sintaxe,
propriamente dito. Vimos que na derivacdo de objeia sintaxe, ou seja, na formacao de
constituintes mais elaborados a partir de atomwglisticos, as gramaticas das linguas
particulares dispdem de nucleos lexicais (podemctassificados em verbais [+V; -N],
nominais [-V; +N], adjetivais [+V; +N] e preposiciais [-V; -N]) e nacleos funcionais — ou
gramaticais. Esses nucleos sdo denominados predicad selecionam sintética e
semanticamente seus argumentos, 0 que implica glimeps predicados impdem exigéncias
sintaticas e semanticas aos seus argumentos. Abosgdana Unidade 8, o estudo da
distribuicdo dos constituintes na sentenca e viouws as restricdes sintatico-semanticas
determinam uma hierarquia entre esses constituiies podem aparecer na posicao de
sujeito e de complemento.

Como dito na introdugdoa teoria de Principios e Parametros, tal como
introdutoriamente apresentada neste livro-textoné possibilidade, talvez nova para muitos

deste curso d&intaxe para o estudo de fendmenos sintaticos das linguasnas. Essa
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teoria tem sido, desde a década de 80, um camiiadfdebates e descobertas relacionados
ao conhecimento linglistico que um individuo terarglo sabe (fala) uma lingua particular.
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